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1. GENERAL
1.1 PRECAUCIONES

AWarning

Precautions when installing the scale. To ensure that you get the most from your
scale, please follow these instruction,

Do not disassembile the Do not overload beyond the 8 Scale must be grounded to
scale. raxirmum weight firnit. minimize electricity static.

WWhen any damage o defect This will mnimize
defect or slectrc shook.

Toreduce electric shock or
incormact raading, Do not

Do not pull the plug by its
cord when unplugging. occurring, Do not place or

use the scabe near

spill water on the scale or
| Damanped cord could causa fiammabile or comosive gas. place it in humid condition,
actric shock or fine,
AR Tl
Ty =
e~

Avoid placing the scaie near [l Insert plug firmiy to wall outiet i Use proper Adapter.
heater or in direct sunlighl. o prevent electnic shock.

Ineermect adapser could

damage the scale.

N ¥5
.
s

.

o




A Attention

Make sure to plug your scal into the proper power outlet. For maximum
performance, plug into a power outlet 30 minites before the usage for warm up.

For consistent and accurate il Avoid sudden shock to Grab on the bottom of
reading, matntain pericdical |l the scale, the scale when moving.

check by your CAS

authorized dealer.

Keep the scale away from [l Place the scale on firm By adjusting 4 comers of

other clectromagnetic and termperalure the scalke, set the scale
enerating devices, consistent environment. aven using the builtin
scale leveling indicator,

* Advertencia de marca CE
Este es un producto Clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar

interferencias de radio, en cuyo caso se puede solicitar al usuario que tome las medidas adecuadas.



1.2 INTRODUCCIONES

Gracias por comprar la bascula de impresién electronica con célculo de precios de la serie CAS
CL3000. Hemos disefiado este equipo con muchas funciones avanzadas, construccion de alta
calidad y programacion basada en menus facil de usar. Estamos seguros de que encontrara que la

bascula de la serie CAS CL3000 satisfara todas sus necesidades mas exigentes.

Recuerde, para una instalacién y mantenimiento adecuados, solicite a su distribuidor autorizado de
CAS que realice la instalacion, la programacion y la demostracion principales. Su distribuidor
autorizado de CAS también tiene una amplia variedad de suministros, accesorios y opciones de
expansion para lo que sea que requieran sus nuevas y crecientes demandas. Los distribuidores
autorizados de CAS estan capacitados para ayudarlo con todos los aspectos de la serie CL3000 vy,
si necesita servicio, CAS los capacita de manera experta para ayudarlo con practicamente cualquier

problema.
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1.3 ESPECIFICACIONES

T —————

Tasa de conversién A/D

. 6 kg | 6/15kg | 15/30kg 6/15 libras 15/30 libras 30/60 libras

[ 0,002 libras/ 0,005 libras/ 0,01 libras/
fntervalo V2 gramo 25 gramos S0 gramos 0,005 libras 0,01 libras 0,02 libras
max. Tara -2.999g I -5.998kg | -9.995kg -5.998 libras -9.995 libras -29.99 libras

Aprox. 8 veces/seg.

Tipo de medida

Célula de carga

Tamario del plato

380x250mm

Llave

Tecla de velocidad

Tipo estandar (B)

72 tecla PLU, 35
tecla de funcion

Tipo de poste (P)

144 PLUS

72 tecla PLU, 36

tecla de funcion

144 PLUS

LCD

Tara preestablecida: 5 digitos

Monitor Peso: 6 digitos
Precio unitario: 7 digitos
Precio total: 8 digitos
Nombre de PLU: 12 digitos
Impresora Velocidad 100 mm/s

Resolucién de impresion

202 ppp

Tamaiio de la etiqueta

Ancho: 40 mm ~ 60 mm

Longitud: 30 mm ~ 80 mm

Tipo de cédigo de barras

UPC, EAN13, I20F5, CODIGO128

Fuente

Pequefio, Medio, Tamario grande, Formato libre, Cursiva, Negrita, Subrayado,

Linea pasante, Doble linea pasante, Inversa, sombra, contorno

Tipo de impresora

IMPRESION TERMICA DIRECTA

Temperatura de funcionamiento.

-10°C ~40°C (14 °F ~ 104 °F)

Energia

CA 100-240 V~ 50/60 Hz 1,5 A

1"




Numero Rango
PLU
(Buscar precio, 10000 1~999999
Numero de indice del articulo)
Ingrediente 510 caracter 1000 1~1000
Formato de codigo de barras definido por el usuario 20 1~20
Departamento 99 1~99
Tipo de impuesto 9 1~9
Grupo 99 1~99
Empleado 95 1~95
Descuento 99 1~99
Origen 500 1~500
Datos programables 30 Fijado
Formato de etiqueta
20 Formato Libre
Imagen de mapa de bits 14 1~99
Cliente 89 1~89
Simbolo 8 1~8
Mensaje de desplazamiento 9 1~9
Informe X1,Z1
Tipo de pago 7
Mensaje de ventas 99 1~99
Hecho de nutricion 500 1~500
Tabla de tara 99 1~99

Nota: Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Siempre llamamos PLU en lugar de Numeros de indice de articulos.



1.4 NOMBRE Y FUNCIONES
VISTA GENERAL

4 CL3000-B

. -
s CL3000-P
.\ " >y
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MONITOR

§ CL3000-B

y CL3000-P
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TECLADO

§ CL3000-P

RETURN ¢« #Te

DSCN FOR AJTO

~78

— 4

1 2
wtho 00 0 PANT | PRINT

§ CL3000-B
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1.5 SIMBOLOS

SiMBOLOS

DESCRIPCION

STABLE

Indicador de peso estable

Indicador de peso cero

Indicador de peso neto

Indicador de estado de cambio de tecla de velocidad

Indicador de estado de descuento

Estado de borrado automatico e indicador de modo de impresién

Indicador de modo de impresion

Indicador de estado de limpieza automatica

Comprobacién del estado de la bateria (nivel)

usB Comprobacion de la conexion de la memoria USB
CONECTAR Comprobacion de la conexion del servidor de red
LN Estado de conexion LAN
IDIOMA Indicador de modo de cambio de idioma
TR Indicador de estado de transmisién de datos




1.6 FUNCIONES DE LAS TECLAS

Tecla de funcion

LLAVE DESCRIPCION

D o 9 Teclas numéricas. Se utiliza para ingresar precio, cantidad, conteo, tara, etc.

Tecla de doble cero.

Borrar clave. Se utiliza para borrar entradas erréneas y condiciones de error.

Tecla Re-Zero. Uselo para eliminar pequefias variaciones en el cero de la escala.

Ba -

'
3
a

Tecla de tara. Uselo para ingresar y eliminar pesos de tara manualmente.

Clave de anulacion. Para la entrada de cambio de precio temporal.

Tecla de fecha y hora. Alterna la visualizacion entre hora, fecha, nimero de bascula y nimero de departamento.

Tecla de flecha hacia arriba: se utiliza para ir a la linea anterior en el modo de programacion.

Tecla de menu. Esta tecla cambia del menu del programa al modo de venta.

Tecla de avance de pagina: se utiliza para ir a la pagina anterior en el modo de programacion.

Para llave. Use esta tecla para precios por conteo o por piezas: 3 @ 3 POR $1.00. Alterna entre los

campos CANTIDAD, PIEZA y PRECIO.

tecla AUTO. Modo de impresion automatica

Clave de Pre-Embalaje. Se utiliza para ingresar al modo de preenvasado en el que la bascula se imprime
automaticamente para cada transaccion y evita la eliminacion automatica de datos.

Tecla de flecha izquierda: se usa para ir al caracter izquierdo en el modo de programacion.

Guardar clave. El modo Guardar evita el borrado automatico de los datos solicitados, como el peso de tara, el

precio de PLU, etc.

Clave nula. Para eliminar ventas erréneas de SUMAR Tecla de flecha derecha:

Se usa para ir al caracter derecho en el modo de programacion.

Cuando escribe un nimero de PLU y presiona esta tecla, llama a ese PLU.

-
E

=
2|8 18 &1

Tecla de flecha hacia abajo: se utiliza para ir a la linea siguiente en el modo de programacion.
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DESCRIPCION

tecla SUMA. Esta tecla, cuando se usa junto con la tecla ST/TTL, le permite imprimir una etiqueta
de total del cliente, asi como etiquetas de transacciones individuales.

Tecla de avance de pagina: se utiliza para ir a la pagina siguiente en el modo de programacion.

Tecla multietiqueta. Utilice esta tecla para imprimir varias ventas de la misma

transaccion. Tecla de escape. Se utiliza para salir del modo programa.

Tecla Subtotal / Total. Se utiliza con la tecla ADD para imprimir los totales de los clientes.

Clave de alimentacion. Use esta tecla para alimentar etiquetas o papel a través de la impresora

Clave de pago. Utilice esta tecla para calcular el cambio.

Clave de prueba. Se utiliza para imprimir el patrén de prueba

Imprimir clave. Se utiliza para imprimir transacciones manualmente y también sirve como

PRENT tecla ENTER en el modo de programacion. Hay 2 de ellos y ambos acttian de la misma manera.
Tecla de retorno. Se utiliza para acreditar ventas por transacciones errdneas o articulos devueltos.
RETLRR Tecla Shift. Se utiliza para acceder al segundo nivel de teclas rapidas en el modo de ventas. Se
(T o utiliza para alternar entre caracteres alfabéticos en mayUsculas y minusculas.
' T}
BEGAE Tecla de PLU pesados miscelaneos.
il
Br LT

Tecla de PLU miscelaneos por conteo.




Tecla de modo de programa

LLAVE DESCRIPCION
[ ! — Teclas alfa. Se utiliza para escribir datos de texto.
s Se usa para escribir $

Tecla de retroceso. Se utiliza para retroceder y eliminar datos de texto.

Barra espaciadora.

Se usa para ir a la linea siguiente para ingresar texto

Teclas de simbolos especiales.

Nota: la tecla X solo se usa en el modo de venta y la tecla ESC solo se usa en el modo de programacion.

Modo de venta: tecla X

Se utiliza para escribir un simbolo especial. (Ver tabla de cédigos ASCII)

Modo de programa: tecla ESC




1.7 Instalacion del rollo de e

« Especificaciones de la etiqueta
Diametro exterior del rollo: 100 mm
Diametro interior del rollo: 40 mm

Ancho del rollo de recibo: 40, 50, 60 mm
Ancho del rollo de etiquetas: 60 mm (MAX)

tiquetas

Width of rall
A
[ 7 ™
Y
Inner diameter Quter diamaeter
(40mm) {100mm}
_ 1
W
Y
« Area de impresion
Ancho de la etiqueta: 60 mm (MAX)
Ancho imprimible: 56 mm (MAX)
Longitud de la etiqueta: 80 mm (MAX)
i Label width (&0mm) =
- Print Area (56mm) Ci
[ >
r Fy
Label length
(Max BOmm)
h 4
] :r Label gap
o
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Para instalar el rollo de etiquetas en CUALQUIER momento, debe seguir las
instrucciones de esta seccion:

@ Turn lever to open position, @ Insert the Roll Paper,

Place the Paper Batween
@ the sensor.

Spool the Paper to unwinder -
@ and repeat several limes, @ Turn lever to close position,

§ Pulse la tecla ALIMENTACION. Escale las impresiones dos veces para el ajuste automatico de etiquetas
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2. PROGRAMACION

Arbol de ments del modo de programa (Cédigo de menu: 1000)

CODIGO|Menii CODIGO Submenu|CODIGO Submenu
PRECIO
1110
(Cambiar precio unitario)
EDITAR
1120
(Nuevo/Editar)
EDITAR
1131
(Nuevo/Editar descuento)
DEL.PLU
1137
(11331) (Borrar por
PR DESCT DEL PLU(DC))
(Descuento) DEL.DPT
1133 (Borrar 1138
(Eliminar por
Descuento) | (11332)
departamento (DC))
1139 DEL.ALL
(11333) (Borrar todo (DC))
COPIAR
1141
(Copiar)
DEL.PLU
1100 PLU 1147
Borrar por
(PLU) (11421) ( P
numero de PLU)
DEL DEL.DPT
1142 1148
(Borrar) (Eliminar por
ADMINISTRAR (11422)
1140 ) numero de departamento)
[ 1149 DEL.TODO
B (11423) (Eliminar todos)
MUEVETE
1143
(Muevete)
ARTICULO
1144
(Seleccione articulos con PLU)
S.COUNT
1145
(Recuento de ventas de PLU)
S-TECLA
1160
(Tecla de velocidad)
T-LAB
1170
(Impresion de muestra)
TABLA 1 NUEVO
1200 1211
(Datos de PLU 1210 DEPARTAMENTO (Nuevo/Editar departamento)
DEL
Tabla l) (Departamento) 1213
(Eliminar departamento)
NUEVO
1221
1220 GRUPO (Nuevo/Editar grupo)
DEL
(Grupo) 1223
(Eliminar grupo)

L ____________________________________________________________________________________________________________]
22



IMPUESTO

1230
(Tasa de il
SMSG
1240
(Mensaje de ventas)
ORIGEN
1250
(Origen)
BAR
1260
(Codigo de barras)
TARA
1270
(Tara)
simBoLO
1280
(Simbolo de unidad
EDITAR
1311
TABLA 2 1310 GMS (Nuevo/Editar ingrediente)
Ingrediente DEL
1300 | (Datos de PLU i ) 1313 o
Cuadro Il (Eliminar ingrediente)
uadro 1) NUTRI
1320
(Informacién nutricional)
EDITAR
1411
1410 TIENDA (Nueva/Editar tienda)
i DEL
(Tienda) 1413
(Eliminar tienda)
DISFRAZ
1420
(Cliente)
DESPLAZAR

TIENDA 1430

mensaje de desplazamiento
1400 | (Datos de PLU {menss) L

MONEDA
Cuadro Ill) | 1440
(Moneda)
BATCH
1450
(Programacion de lotes de trabajos)
B.SCAN
1460
(escaner)
L-LLAVE
1470
(Tabla de claves de formato de etiqueta)
ETIQUETA
1510
(Formato de etiqueta)
BAR
1520
(Cédigo de barras)
MODO
1531
miento de priori
PESO
GLOBAL 1532
1500 (Global 1530 | (Descuento de peso)
) (Descuento) COUNT
Ajuste) 1533
(Cuenta de descuento)
PCS
1534
(Descuento de PCS)
MODO
1541
1540 IMPUESTO (Establecer impuesto global)
(mpuesto) 1542 TAX.NO
ENL’lmero fiscal ﬁlobal‘
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CODIGO|Ment CODIGO Submenyé CODIGO Submenu
ESCALA
1611
(Escala)
PLU
1612
(PLU)
MISC
1613
(PLU misc.)
X1-REP GRUPO
1610 1614
(Informe X1) (Grupo)
DEPT
1615
1600 REPORTE (Departamento)
POR HORA
(Reporte) 1616
(Por hora)
EMPLEADO
1617
(Empleado)
Z1-REP
1620
(Informe Z1)
BORRAR
1650
(Borrar todo)
PEND.TR
1660
(Informe de no envio)
IMPRESION ARTICULO
1700 1710
(Impresion) (Imprimir elemento de etiqueta)
MARKDN
1720
(Reduccion)
MODO
1731
(Modo de impresion)
1732
TAMANO (Etiqueta/Tamafio del boleto)
SEN.CAL
1733
(Calibracién del sensor)
SEN.MOT
HW-CONJUNTO 1734
(sensor y motor)
1730
(Impresion INTENSO
Hardware) 1735
(Intensidad de impresion)
AJUSTAR
1736
(Ajustar longitud de alimentacion)
PREPARAR
1737
(Etiqueta preimpresa)
R-ALIMENTACION
1738
(Ajustar longitud de avance inverso)
FORMA S
1740
(Formato de nimero de serie)
AGREGAR
1750
(Total de suma)
BOLETO BOLETO
1760 1761
(Boleto) (Seleccione el articulo del boleto)
LISTA
1762

24
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FUENTE
1763
(Seleccione el tamario de fuente del boleto)
MODOSL
1810
(Modo Venta)
MODO OP
1820
(Modo de operacion)
ESCALA
1830
(ID de departamento y tienda)
TIEMPO
1840
(Fecha y hora)
EDITAR
1851
(Nuevo/Editar usuario)
CONTRASENA
EMPLEADO 1852
(Cambia la contrasefia)
(Usuario/ DEL
1850 Seguridad 1854
Confi » (Borrar usuario)
onfiguracion PERMISO
ot 1855
(Permiso de configuracion)
CLAVE C
1856
(Clave de
DISP
1861
(Monitor)
1862 AnuNcio
(ANUNCIO)
LLAVE
CONFIGURAR 1863 (Teclado)
1800 (Escala PRUEBA AJEDREZ
o 1860 1864
configuracion) (Prueba) (Impresora de ajedrez)
SENSOR
1865
(Sensor de impresora)
VER
1867
(Version de firmware)
COMUNICACION
1868
(Comunicacion)
DISP
1871
(Monitor)
PRT
1872
(Impresién)
REBAJA
PARAM 1873
(Configuracion de venta)
1870
(Escala 1877 Respaldo
Parametro) X . y
(Copia de seguridad en memoria USB)
Restaurar
1878
(Restaurar desde memoria USB)
EMPLEADO
1874
(Cierre de sesion del empleado)
TECLAF
TECLAF 1881
Definir tecla de funcion)
1880 6 (
(Funcin EMPLEADO
Definir clave) 1882
(Blogue de teclas de funcion)

. e — 4T
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CODIGO|Meni CODIGO Submeny CODIGO Submenu
SERVICIO
1911
(Tipo de servicio)
DHCP
1912
(DHCP)
IP
RED 1913
1P)
1910 (
(Lared REMOTO
Ajuste) 1914
(IP remota)
RS232C
1915
(RS232C)
COMUNICACION
WiFi
minevesines | (comunicacion 1916
-z (Configuracion de WLAN)
cation)
APLICAR
1920
(Solicitud)
CERRAR
1930
(Bloquear/Desbloquear escala)
CONTROLAR
1940
(Comprobar escala)
RESPALDO
1950
(Copia de seguridad a escala)
ESCLAVO
1960

(Escala de esclavos)

Puede ver la pantalla del menu del programa presionando la tecla MENU.

Puede mover una pagina usando las teclas PAGINA ARRIBA o ABAJO PAGINA. También puede
utilizar las teclas de flecha para mover la pagina.

Codigo de menu

Menu seleccionable. Si desea seleccionar PLU, simplemente presione 1
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2.1 Programacion de PLU

Puede configurar 39 articulos para un PLU como se muestra a continuacion y, si
no desea utilizar algunos articulos, puede prohibirlos en el cédigo de menu: 1144.

Sin gantalla Descripcion
1 DEPRRTAMENTO numero de departamento
2PL Numero de PLU
3TIHO Seleccione el tipo de PLU entre Por peso, Por conteo o Por PCS
4 NOMBRE1 Introduzca el nombre 1 del articulo. Maximo 40 caracteres.
5 NOMBRE2 Ingrese el nombre 2 del articulo. Maximo 40 caracteres.
6 NOMBRE3 Ingrese el nombre 3 del articulo. Maximo 40 caracteres.
7 GRUPO Seleccione el nimero de grupo. Este valor puede ser de 0 a 99.
Ext.Barcode Se
8 BARRAE.
utilizan 13 digitos del cédigo de barras EAN-13 para mostrarlos tal como son
Numero de etiqueta
9 ET|QUETA (0~99) (0=No usar N.° de etiqueta), Formatos de etiqueta “1~30".
Si la configuracién global es Si, no se muestra.
10 ETIQUETA2 (0~99) (0=No usar N.° de etiqueta), Formatos de etiqueta2 “1~30”. Esta funcion imprime aux.
etiqueta como ndmero guardado de ndmero de etiqueta Numero de origen (0~500)
11 ORIGEN
0=No usar origen.
12 *FjWT Peso fijo. El peso es fijo independientemente del articulo.
13 PREFIJO Ingrese el codigo de serie para PLU
14 CODIGO Cédigo del objeto
15 F.PRECIO Precio fijo. Puede establecer si usar precio fijo o no
16 yACS Piezas. (0-999) Establecer el niimero para PLU By-PCS
17 yYMBOL (0~8) Establecer el simbolo de PCS o Count
18 PRECIO Precio unitario. Este valor puede ser de 0 a 999999.
PREGIO 19 S. Precio especial. Puede ser precio unitario usando la tecla especial.
20 IMHUESTOS Ingrese el nimero de identificacion fiscal. Este valor puede ser de 0 a 9
21 *TARA Puede ingresar el peso de tara manualmente o ingresar el nimero de datos de tara. (PLU

por peso
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Sin pantalla Descripcion %

Tara. (0~99.99) Puede ingresar el peso de tara como porcentaje del articulo.

22 *PITARA
Si lo configura al 20%, el 20% del articulo es peso de tara.
Limite de % de tara. (0~99.99)
Puede ingresar el limite de tara.
23 *LIMITET.
% tara < = % limite -> Se imprime el peso bruto %
tara > % limite -> Se imprime el peso neto Cddigo
24 BARRAS de barras No. Este valor puede ser de 0 a 20. Si la configuracién global es S, no se
muestra.
25 BAR2 Barcode2 No. Este valor puede ser de 0 a 20.
26 PR FECHA Fecha de produccion. (0~999) Esto se resta a la fecha actual para calcularlo.
27 P.FECHA Fecha de empaque. (0~999) Esto se agrega a la fecha actual para poder calcularlo.
28 P.HORA Tiempo Embalado. (0~99) Si lo establece en 0, no se imprime

la fecha de caducidad. (0~9999) Esta es la fecha de caducidad que se numera en dias
FECHA 39 S. y se suma a la fecha de empaquetado para poder calcularla. Si lo establece en 0, no se
imprime Sell-by Time. (0~99) Si lo establece en 0, no se imprime la Fecha de caducidad.

30 S.|TIEMPO (0~9999) Esta es la fecha de caducidad que se numera en dias y se suma a la fecha de
31 C.FECHA empaquetado para poder calcularla.

32 M$G.NO (0~999) Ingrese el ingrediente No.

33 Nli'TR|C|ON (0~500) Ingrese el ID de informacion nutricional

34 Sl‘hSG (0~99) Ingrese el mensaje de ventas No.

35 REF.DEPT (0~99) Introduzca el nimero de departamento de referencia.

36 RF.PLU (0~999999) Ingrese el niumero de PLU de referencia.

37 CR.DEPT (0~99) Introducir departamento de PLU acoplado

38 CR.PLU (0~999999) Ingrese el nimero de PLU acoplado.

39 ENLACE.NO (0~2) Introduzca el nimero de PLU vinculado.

43 yLN.DEP1 Enlace PLY1 Dept. (0~99) Ingrese PLU1 departamento No.

44 §LN.PLU1 Vincular PJU1 No. (0~999999) Ingresar PLU1 No.

45 yLN.DEP2 Enlace PLqJZ Dept. (0~99) Ingrese PLU2 departamento No.

46 yLN.DEP2 Vincular PJU2 No. (0~999999) Ingresar PLU2 No.

* Estos articulos se muestran en la pantalla cuando selecciona Por Peso PLU. yEstos
elementos se muestran en la pantalla cuando selecciona Por conteo o Por PCS PLU. yEstos
elementos se muestran en la pantalla cuando ingresa el nimero de PLU de enlace.

28



2.1.1 Crear PLU por peso (Cédigo de menu 1120)

(NUEVO/Editar PLU: MENU ¥ 1. PLU ¥ 2. Nuevo/Editar)

* Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y si desea salir sin

guardar, presione la tecla ESC.

Nota: Es posible que experimente diferentes menus de elementos. Puede modificar los elementos del menu en el menu (1144)

1. Crear PLU por peso

« El departamento debe configurarse previamente

EJ) Numero de departamento = [ 1] Nimero de

PLU predeterminado: [ 1]

Default
Hed Bd it

dtrt

2. Seleccione el tipo de PLU

1. POR peso 2.
POR recuento 3.

POR PIEZAS

EJ) Articulo por peso
Los PLU por peso tienen un precio de precio por peso; por

ejemplo, $3.99/Ib 0 $1.99/kg.

Debe pesar estos PLU antes de poder ejecutar una
transaccion de venta.
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3. Introduzca el nombre de PLU 1

EJ) “CARNE”

BEEF
Hed Ed it

5. Seleccione

Origen * Puede usar Origen dependiendo
del codigo de Menu 1250. « Si no hay

origen para este PLU, ingrese 0.

EJ) 49. China

4 | 9 | erNr

4. Seleccione

Grupo * Puede usar Grupo dependiendo
del cédigo de menu 1220. « Si no hay

grupo para este PLU, ingrese 0.

EJ) 1. Carne

1 | PRINT

Heat
el £d

r_ 1
urgu

6. Ingrese el
prefijo ¢ Si no desea usar el prefijo, ingrese 0.

EX) No use prefijo

1 PRINT




7. Cédigo de 8. Precio

articulo « Si no desea usar el cédigo de articulo, ingrese 0.

EJ) Cddigo de articulo = 1941 EJ) Precio = $10.00

el fdib B W il £ it

LodE | Prlt

94! 1000

9. Num. de 10. Tara *
impuesto * Puede cambiarse usando el Cédigo de menu 1231. Puede usar la Tabla de tara, dependiendo de la
Si no se utiliza la Configuracion configuracion del Parametro 584. Puede
global de impuestos (Cédigo de menu configurar la Tabla de tara (Cédigo de menu 1270)

1541). « Si no desea utilizar, introduzca 0.

EJ) Impuesto N° 0 EJ) Tara = 0.100kg

0 | PRINT

Don't use
el £t
tR:

Hed £d it

LArE

11
oo
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11. Fecha de produccion
Fecha de impresiéon menos el valor de entrada
en dias.

Consulte el cuadro en la pagina siguiente.
EJ) 0: Sin imprimir

1: Fecha de impresion - 1 dia

2: Fecha de impresién — 2 dias

1 PRINT

Hed £d it

Prdftt

13. Tiempo empacado
« Tiempo de impresién mas valor de entrada en horas.

Consulte el cuadro en la pagina siguiente.

EJ) 0 : Hora impresa
1 : Hora impresa + 1 hora

2 : Hora impresa + 2 horas

1 FRINT

12. Fecha de empaque *

Fecha de impresion mas valor de entrada en dias.

Consulte el cuadro en la pagina siguiente.

EJ) 0 : Hoy
1:Hoy + 1dia
2:Hoy + 2 dias

1 PRINT

14. Vender por fecha ¢
Fecha de empaque mas valor de entrada en dias

menos 1 dia. Consulte el gréfico en la pagina siguiente.

EJ) 1: Hoy
2 : Détil envasado + 1




15. Vender por tiempo
« Tiempo empaquetado mas valor de entrada en horas.

1 0 | ERNT

Consulte el gréfico en la pagina siguiente.

0 : Hora actual
1 : Tiempo Empacado + 1 Hora

EJ) 10 horas e Eﬂ'_u‘_'
S inf _

i

After | 'Elié Afrer Print Time 4 [nput Vaioalbour)
fzafy Faribon w |- Paked Dute + Input Vales| Dayr =1
after [HH | Al Tume + Dnptt Vloel ot
| toeksy {omarrow | Packed Date £ Tnpud Vale [h._\ =]
16. Ingrediente No. « 17. Namero de mensaje de
Puede usar Ingrediente dependiendo del ventas ¢ Si no desea utilizar, ingrese 0 Nota:
codigo de Menu 1310. « Si no hay puede preestablecer el mensaje de ventas en
ingrediente para esto, ingrese 0. el codigo de menu (1241)
EJ) No usar ingrediente EJ) Mensaje de ventas 1

0 PRINT 1 PRINT

Thank You
{12l Eg’ it

Don't use

HeG Fd ot

Sn50

nSina
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18. Departamento de PLU de referencia 19. N° de PLU de referencia -

* Si no desea utilizar, ingrese 0 Si no desea utilizar, introduzca 0

EJ) Departamento de PLU de referencia = 0 EJ) Numero de PLU de referencia
=0 El uso es posible para registrar la clave de
referencia en 1881 para usar el PLU de referencia No.

36~37.

0 PRINT 0 PRINT

120 Ed b R HeD Ed ot

rFdEP K rFPLU
i n

2.1.2 Crear PLU por conteo (Cédigo de menu 1120)
( MENU ¥ 1. PLU § 2. Nuevo/Editar )

y Mostrando solo las diferentes partes de los articulos PLU
* Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y si desea salir

sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de departamento/numero de PLU.
« El departamento debe configurarse previamente. EJ)
Numero de departamento = 1. Numero de PLU
predeterminado = 2

1 FRINT 2 PRINT

Mo Data
tidd Ed ot

I

Default
i

dtPt

Lu
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2. Seleccione el tipo de 3. Introduzca el nombre de PLU 1
PLU - 1. Por peso / 2. Por conteo / 3. Por PCS

EJ) Articulo por conteo EJ) PERA

2 | PRNT P lE| AR P

FEFI
0 Fd ok

4. Cant. Unidad No. 5. Precio

EJ) Cant. Unidad No. 6 EJ) Precio = $10.00

6 | FRINT

Hed Ed it Hed £d it

PrlE

Inn
o

5Ynbol
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2.1.3 Crear PLU por PCS (Codigo de menu 1120)
(MENU ¥ 1. PLU § 2. Nuevo/Editar )

¥ Mostrando solo las diferentes partes del campo PLU
El PLU By-PCS se utiliza dependiendo del Parametro 593.

« Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y si desea salir sin guardar,

presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de departamento / numero de
PLU - El departamento debe configurarse previamente

EJ) Departamento # = 1. PLU
predeterminado # = 2

1 | PRNT 2 | PRINT

Default Mo Data

et o 2 fd it

i

Lu

2. Seleccione el tipo de PLU 3. Introduzca el nombre de PLU 1

- 1. Por peso / 2. Por conteo / 3. Por PCS

EJ) Articulo POR PIEZAS EJ) PASTEL

alpﬂtrn 'C| A |K| E e

CAK
120 £ it
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4. Piezas - 5. Cant. Unidad No.
Siingresa 0, se considera 1.

EJ) 10 piezas EJ) Cant. Unidad No. 6

1 0 PRINT 6 PRINT

Hed f£d it
PLS

n
i

2.1.4 Edicion de PLU (Menu cédigo 1120)
(MENU § 1. PLU § 2. Nuevo/Editar )

« Puede recuperar la informacion de PLU existente para editarla.

2.1.5 Gestion (Menu coédigo 1140)

2.1.5.1 Copia de PLU (Menu cédigo 1141)
(MENU ¥ 1. PLUY 4. Gestion y 1. Copiar)

« Si existe un PLU similar, puede copiarlo.

-

. Seleccionar fuente

« Introduzca el numero de departamento y el numero de PLU que desea copiar

EJ) Departamento de origen # = 1

Numero de PLU de origen = 1

Nota: si existe un numero de PLU en el departamento de destino, se le pedira que confirme la copia.
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Grocery

IM1 [oPY

SdEP&J

2. Seleccione Destino *

Ingrese el numero de departamento donde se ubicaran los nuevos PLU. ¢
Ingrese el nimero de PLU en el que desea copiar el PLU de origen.

EJ) Departamento de destino # = 2
Numero de PLU de destino = 1

Nota: si el numero de PLU existe en el departamento de destino, se le pedird que confirme el movimiento

Uegetahle : Mo Data
Mt [ oPY kg ! CoPY

dat Pt : arid
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2.1.5.2 Eliminacién de PLU (Menu cédigo 1142)
(MENU ¥ 1. PLUY 4. Gestién § 2. Borrar)
« Hay tres formas de borrar PLU. Simplemente ingrese el nimero que desea eliminar.
1. Eliminar por nimero de PLU
2. Eliminar por nimero de

departamento 3. Eliminar por TODO

EJ) Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar por nimero de PLU.

EJ) Nimero de departamento: 1
Numero de PLU: 1

1 PRINT 1 FRINT

Default APPLE
T dELPL 4T dELPL

dtPt Lu
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2.1.5.3 PLU mévil (Cédigo de menui 1143)

(MENU § 1. PLU 4. Gestién § 3. Mover)

* Toda la informacion de PLU se movera con recomendacion (descuento, impuestos, tipo de codigo de barras, etc.)

1. Seleccionar fuente

« Introduzca el nimero de departamento y el numero de PLU que desea mover

EJ) Departamento de origen # = 1

Numero de PLU de origen = 1

Nota: si existe un nimero de PLU en el departamento de destino, se le pedira que confirme la copia.

1 PRINT

Putatq

5PLU

2. Seleccione Destino ¢ Ingrese

el numero de departamento donde se ubicaran los PLU ¢ Ingrese el nimero de PLU al

que desea mover el PLU de origen

EJ) Departamento de destino # = 2
Numero de PLU de destino = 1

2 PRINT 1 PRINT

Uegetahle
I3 aguf

ddtPt

Nota: si el nimero de PLU existe en el departamento de destino, se le pedira que confirme el movimiento
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2.1.5.4 Seleccion de articulos del campo PLU (Cédigo de menu 1144)
( MENU ¥ 1. PLUY 4. Gestion ' 4. Seleccionar articulos de PLU
« Siingresa N, no puede usar ese articulo cuando crea PLU.

Para ingresar Y, presione la tecla Y o la tecla 1.

Para ingresar N, presione la tecla N o la tecla 0.

L B

nfinkc

Nota: Puede usar las teclas RE PAG y RE PAG para navegar de una pagina a otra, o puede usar las teclas de flecha para
pasar por cada pagina.
Puede encontrar una lista de todos los articulos de campo de PLU disponibles al principio de la Seccién 2.1.
2.1.5.5 Recuento de venta de PLU (Cédigo de menu 1145)
( MENU ¥ 1. PLUY 4. Gestién § 5. Recuento de venta de PLU

Puede contar cada venta de PLU y también puede borrar este recuento.

« La funcion Recuento de ventas se utiliza para realizar un seguimiento del numero de veces que se ha emitido una
etiqueta para un PLU en particular sin tener que utilizar el menu Informe.
1 | FRINT 1 | PRNT

Default
5 6l alin

dEPt
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« Para borrar el conteo de venta de PLU seleccionado,
presione la tecla PRUEBA. Para borrar todos los conteos

de venta de PLU, presione la tecla CERO.

2.1.6 Impresién de muestra (Cédigo de menu 1170)

(MENU § 1. PLU § 7. Impresion de muestra )

« Se utiliza para habilitar la impresién de una etiqueta de PLU de muestra

EJ) Si se establece en Si, al editar un PLU existente o crear uno nuevo, al presionar
la tecla GUARDAR hara que se imprima una etiqueta con la informacién de ese PLU.

42



2.2 Programacion de la tabla de datos PLU |

En la serie CL3000, los PLU estan organizados por departamentos y, a veces, por grupos, como se
muestra en la figura a continuacion. Es importante comprender esta estructura para aprovechar las
funciones sofisticadas de la serie CL3000 en cuanto a formatos de etiquetas, informes Xy Z, etc.

Nota: Los grupos pueden cruzar la jerarquia de la estructura del departamento. Puede organizar
los PLU por fabricante, promociones de ventas, rango de precios, etc.

SHOP

Department Department Depariment
# a2 £

. J | i

PLU PLU PLU PLU PLU PLU

Nota: La serie CL3000 tiene una funcién de programacién de precio de descuento sofisticada.
La funcién de precio de descuento se puede programar con gran detalle. La programacion se puede realizar
muy facilmente utilizando el programa de software para PC CL-Works.

2.2.1 Departamento (Menu cédigo 1210)
( MENU ¥ 2. Tabla de Datos PLU | § 1. Departamento )

La serie CL3000 se puede programar para tener hasta 99 departamentos diferentes con numeros de PLU
similares en cada departamento. La configuracién de ID de bascula (Menu 1830) determina a qué PLU
podra acceder un operador en esa bascula. El operador solo podra llamar los PLU asignados al nimero de
departamento programado en la configuracion de ID de la bascula.

El nimero de Departamento se puede cambiar para acceder a los diferentes departamentos programados

en la bascula. Cada departamento también tiene asignado un conjunto de teclas rapidas especifico en el
menu 1830.
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2.2.1.1 Departamento Nuevo/Editar (Codigo de menu 1211)
( MENU y 2. Tabla de datos de PLU | § 1. Departamento 1. Nuevo/Editar )

 Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea salir

sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Numero de departamento  E| 2. Departamento Descripcion

nimero de departamento esta disponible del 1 al 99.

EJ) Numero de departamento = 2 EJ) Departamento Descripcion = COMESTIBLES

GHOCERY
itt £d it

dt5l

3. Configuracién de la tecla de velocidad 1 PRINT
+ Consulte 2.6 Tecla de velocidad

EJ) Conjunto de teclas de velocidad no. = 1

Nota: Puede seleccionar entre 5 conjuntos de teclas rapidas diferentes. Consulte la Seccién 2.6 Velocidad

Numero de juego de llaves
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2.2.1.2 Eliminar Departamento (Menu cédigo 1213)

(MENU ¥ 2. Tabla de Datos PLU | § 1. Departamento § 3. Borrar )

1. Ingrese el nimero de departamento 2 PRINT

EJ) Eliminar departamento 2

GR[’I[ZE‘[’
213 dEl

dtft

Nota: No hay solicitud de confirmacion al eliminar un Departamento. Al presionar la tecla IMPRIMIR, se

eliminara el Departamento ingresado.

Precaucién: no puede eliminar el departamento 1 para mantener la seguridad del sistema

2.2.2 Grupo (Menu cédigo 1220)
( MENU ¥ 2. Tabla de Datos PLU | § 2. Grupo )
El menu Grupo se utiliza para permitir que los PLU se agrupen independientemente de sus asignaciones de Departamento.

Un PLU debe asignarse a un departamento pero no tiene que asignarse a un grupo. El Usuario puede asignar PLU's a un

Grupo con el proposito de rastrear promociones de ventas, informacion del fabricante, rangos de precios, etc.

2.2.2.1 Nuevo/Editar grupo (Cédigo de menu 1221)
( MENU ¥ 2. Tabla de datos de PLU | § 1. Grupo ¥ 1. Nuevo/Editar )

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea salir sin guardar,

presione la tecla ESC.

1. Introduzca el nimero de grupo 2. Introduzca la descripcién del grupo
« El nimero de grupo esta disponible del 1 al 99.

EJ) Grupo No = 1 EJ) Descripcién del grupo = BAGEL
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1 PRINT .Blﬁn G.E L | PRy

BAGEL

1221 Ed ik c! Ed ik

Sl

11
urou

2.2.2.2 Eliminar grupo (Cédigo de menu 1223)

(MENU ¥ 2. Tabla de datos de PLU | § 2. Grupo ¥ 3. Borrar )

1. Introduzca el nimero de grupo 1

PRINT

EJ) Eliminar grupo 1.

1223 JEl

i~ I
urgu

Nota: No hay una solicitud de confirmacion al eliminar un grupo.
Al presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminara el Grupo ingresado.
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2.2.3 Tasa de impuestos (Codigo de menu 1230)
(MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 3. Tasa de IMPUESTO )
Puede usar el nimero de identificacion fiscal cuando crea un PLU.

Nota: La programacion de la tasa de impuestos requiere que se ingrese una contrasefia de nivel 3. Consulte la Seccion 2.14.6 Configuracion de

usuario/seguridad.

2.2.3.1 Nueva/Editar tasa de impuestos (Cédigo de menu 1231)

( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 3. Tasa de IMPUESTO y 1. Nuevo/Editar )

1. Introduzca el numero fiscal * 2. Establecer tipo de

El numero fiscal esta disponible del 1 al 9 impuesto « Consulte la tabla Tipo de impuesto a continuacion.
EJ) N° DE IMPUESTO =1 EJ) Tipo de IMPUESTO Interno
1 PRINT 0 | PRINT

31 £d it
EYPE

Articulo Simbolo Descripcién
IMPUESTO INTERNO 0 El impuesto esta incluido en el precio total.
IMPUESTO externo 1 Se agrega impuesto sobre el precio total

¥ Consulte el codigo de menu 1873 ("IN.TAX") en el capitulo 2.14.7
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3. Ingrese la tasa de 5 u u PRINT

impuestos EJ) Tasa de impuestos = 5.00% |

4. Salir del menu ﬂ
S

«+ Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.2.3.2 Eliminar Tasa de Impuesto (Menu cédigo 1233)

(MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 3. Tasa de IMPUESTO § 3. Eliminar )

1. Ingrese el nimero de identificacion fiscal 1 PRINT

EJ) Eliminar el numero de impuesto 1

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar una tasa de impuestos. Al presionar la tecla IMPRIMIR,

se eliminara la tasa de impuestos ingresada.
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2.2.4 Mensaje de Ventas (Menu cédigo 1240)
( MENU § 2. Tabla de Datos PLU | § 4. Mensaje de Venta )
El mensaje de ventas se puede imprimir en las etiquetas de PLU siempre que el formato que utilice
contenga un campo de mensaje de ventas. Esta es una gran herramienta para la publicidad y los productos
de marketing cruzado.
2.2.4.1 Nuevo/Editar mensaje de ventas (Cédigo de menu 1241)
( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 4. Mensaje de ventas ¥ 1. Nuevo/Editar )
Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.
1. Introduzca el nimero de mensaje * 2. Introducir mensaje

El nimero de mensaje esta disponible del 1 al 99

EJ) Numero de mensaje = 1 EJ) Mensaje = GRACIAS

1 PRINT SPACE ¥ 0 [ u FamT

THANK YOU

24t Ed ok 9 Fd ok

50

5050

3. Salir del menu ﬁ

« Si desea salir, presione la tecla ESC. |
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2.2.4.2 Eliminar mensaje de ventas (C6digo de menu 1243)
( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 4. Mensaje de venta § 3. Eliminar )
1. Ingrese el numero de mensaje

1 PRINT

EJ) Borrar mensaje 1.

i dEL

5n5(

Nota: No hay una solicitud de confirmacion al eliminar un mensaje de ventas. Presionando IMPRIMIR

hara que el Mensaje de Venta ingresado sea borrado.

2.2.5 Origen (Menu cédigo 1250)

( MENU § 2. Tabla de Datos PLU | {/ 5. Origen )
Para imprimir el pais de origen en una etiqueta, el formato de etiqueta que se utiliza debe contener un campo de origen.

También puede imprimir el pais de origen en una de las lineas del nombre de la mercancia usando el cédigo de menu 1872.
De nuevo, su formato de etiqueta debe tener un area disponible para imprimir el origen.

2.2.5.1 Nuevo/Editar origen (Menu cédigo 1251)

( MENU § 2. Tabla de datos PLU | § 5. Origen ¥ 1. Nuevo/Editar )
y Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y
si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.
1. Introduzca el nimero de 2. Ingrese el origen

origen. * El niumero de origen esta disponible del 1 al 500

EJ) Numero de origen = 10 EJ) Origen = COREA
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KOREA
25t Ed ok

r

251 Fd

GFG in

1
]

or

3. Salir del menu

« Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.2.5.2 Borrar Origen (Menu cédigo 1253)

( MENU ¥ 2. Tabla de Datos PLU | § 5. Origen y 3. Borrar )

1. Ingrese el nimero de origen 1 n PRINT

EJ) Borrar Origen 10.

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar un Origen. Presionando la tecla IMPRIMIR
hara que el Origen ingresado sea eliminado.
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2.2.6 Codigo de barras (Menu cédigo 1260)
( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 6. Cédigo de barras )
Se pueden programar hasta 20 formatos de cédigo de barras diferentes en la serie CL3000. Se pueden asignar diferentes formatos de cédigo

de barras a PLU individuales o se puede usar un formato de cédigo de barras para todos los PLU habilitando la Configuracion de formato de

codigo de barras global (Menu 1520).

2.2.6.1 Nuevo/Editar cédigo de barras (Codigo de menu 1261)

( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 6. Cédigo de barras § 1. Nuevo/Editar )

1. Ingrese el nimero de cédigo de barras. 2. Descripcién del cédigo de barras.
EJ) Numero de cédigo de barras = 1 EJ) Descripcion del cédigo de barras = EAN13-1
E A N
| - - .
1 PRINT 1 3 = 1 PRINT

3. Tipo de cédigo de barras

« Consulte la siguiente tabla.

EJ) Tipo de cédigo de barras = 1. EAN-13
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y tipo de cddigo de barras

No. Escribe T Descripcion 13
1 EAN-13 | digitos 2~24
4 120F5 digitos 12 digitos
5 UPCA 2~30 digitos
9 CcODIGO128

4. Introduzca el formulario de cédigo de barras
* Puede seleccionar de una lista de tipos de cédigos de barras o puede crear su propio formato personalizado. *

Consulte la siguiente tabla.

EJ) Formulario de cddigo de barras = 1.
Cambiar DDIIINIPPPPPC a GGIIIIIVPPPPC

1 | PRINT G G | PRINT

GEII]}IP?#PP
6! Ed ik

DBIIIIIFPPPP
061 Fd .t

Fano Forn

y Lo siguiente define los caracteres de formato para formatos de cédigo de barras: Ejemplo EAN-13)

Formulario No. Formato Formulario No. Formato
0 Cédigo de barras definido por el usuario 3 DIllIPPPPPPC
1 DDIINIPPPPPC 4 DIllIPPPPPC
2 DDIINIPPPPPPC

¥ Lo siguiente define los caracteres de formato para formatos de codigo de barras: (Ejemplo)

N° Simpolo Descripcion
1 . « Cédigo del objeto
2 e * Numero de PLU
3 * precio
4 \ « digito de control del precio (Se crea automaticamente) « precio
5 tu unitario




6 W - peso

7 Q. cantidad *

8 D departamento

9 - grupo *

10 k codigo de pais (Para el futuro) «

11 A mostrador de boletos (Solo para boleto)

12 B « contador de transacciones de balanza

13 c « Suma de verificacion de cédigo de barras total (Se crea automaticamente)
14 F - Caracter de prefijo de PLU

15 T « caracter de texto

ot R « contador de transacciones para cada PLU

17 L « nimero de empleado

18 A/ « digito de control de peso (Se crea automaticamente) « Fecha
19 (@) de envasado * Valor de tara * % : imprime el siguiente caracter
20 S fijo* « nimeros
21 %
22 0~9

*%: se usa para ingresar caracteres, por lo tanto, no puede usar esto para ingresar nimeros.

5. Salir del mena B
| =

« Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.2.6.2 Eliminar cédigo de barras (Cédigo de menu 1263)

( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | { 6. Cédigo de barras ¥ 3. Eliminar )

1. Ingrese el nimero de cédigo de barras para eliminar

1 PRINT

EJ) Eliminar cédigo de barras 1.

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar un cédigo de barras.
Al presionar la tecla IMPRIMIR, se borrara el codigo de barras ingresado.
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2.2.7 Tara (Menu cédigo 1270)

(MENU y 2. Tabla de Datos PLU | § 7. Tara )
La serie CL3000 se puede programar para usar un numero de tara en lugar de un valor numérico.
(Parametro del sistema 584) Si esta usando numeros de tara, deben programarse antes de programar

cualquier PLU que use un peso de tara.

Nota: Los pesos de tara para usar en nimeros de tara se pueden programar usando el valor numérico conocido
o colocando el contenedor real en la bascula.

2.2.7.1 NuevalEditar tara (Cédigo de menu 1271)

(MENU ¥ 2. Tabla de datos de PLU | § 7. Tara § 1. Nuevo/Editar )

1. Ingrese el numero de tara. 2. Descripcién de la tara
EJ) Tara No. =1 EJ) Descripcion de la tara = Contenedor
1 . = ]
c 8] N T A

1 PRINT |.N_EIR FRINT

CONTAINER
il Ed it
gt 5L

3. Tipo de tara

« Hay 2 tipos de pesos de tara que se
pueden ingresar.

EJ) Tipo de tara = 1 tipo numérico

Ingrese el valor numérico usando Humeric Tare

las teclas numéricas i '-” Ed f&
EX)Tipo de tara = 2 Tipo de peso t HIDE

Coloque el recipiente en el plato y presione
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y Tipo de tara

tara no. Tipo de tara Descripcién
1 Tara numérica Ingrese el peso de tara usando las teclas numéricas.
2 Peso Tara Poner un recipiente en el plato.
4. Ingrese el valor de tara |
1 0 PRINT

EJ) Tara = 0.010 Kg

5. Salir del

men « Si desea salir, presione la tecla ESC. [ =]

y Si establece el numero de tara en 1 cuando crea PLU, la tara se establece en 0,010 kg

que se programa aqui.

2.2.7.2 Eliminar tara (Menu cédigo 1273)

(MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 7. Tara § 3. Borrar )

1. Ingrese el numero de tara para eliminar 1 PRINT

EJ) Eliminar tara no. 1

213 gl

tRrEna ‘

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando se elimina un numero de tara. Al
presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminara el niumero de tara ingresado.
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2.2.7.3 Tecla de tara (Cédigo de menu 1274)
( MENU ¥ 2. Tabla de datos de PLU | § 7. Tara § 4. Tecla de tara )
Este menu le permite asignar los nimeros de tara (Menu 1271) a las teclas de tara. Las teclas de tara se
deben programar usando el menu 1881 Definir tecla de funcién. Hay un maximo de 9 teclas de funcion de tara

disponibles.

Nota: Cuando se programan teclas de funciones especiales, estas toman el lugar de las teclas rapidas
de PLU, lo que reduce el nimero de teclas rapidas en consecuencia.

1. Introduzca la clave de tara. 2. Ingrese el nimero de tara -

Las teclas de tara son del 1 al 9 solamente.
EJ) Tecla de tara = 1 EJ) Tara No = 1

1 | PRNT 1 | PRWT

l:!.l.‘l]k CONT
oM E-HEY D o 0 L-FEY
EFEY

2.2.8 Simbolo de unidad (Cédigo de menu 1280)

( MENU ¥ 2. Tabla de datos de PLU | § 8. Simbolo de unidad )

Este menu le permite programar o cambiar el simbolo de la unidad que se imprimira en la
etiqueta para PLU sin peso o por conteo.

2.2.8.1 Nuevo/Editar simbolo de unidad (Cédigo de menu 1281)
( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | § 8. Simbolo de unidad § 1. Nuevo/Editar )

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales
y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.
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1. Ingrese el numero de 2. Introduzca el simbolo de la unidad
unidad ¢ Este valor puede ser de 1 a 8.

EJ) Cantidad Unidad No. =1 EJ) Simbolo = PCS

1 PRINT P C ' S PRINT

PCS PCS
281 Ed ¢ | 28! £4 .k

SYnbol KL 59nbol

3. Salir del menu ﬂ

« Si desea salir, presione la tecla ESC. L=

2.2.8.2 Eliminar simbolo de unidad (Cédigo de menu 1283)

( MENU § 2. Tabla de datos de PLU | y 8. Simbolo de unidad y 3. Eliminar )

1. Ingrese el numero de simbolo de la unidad para eliminar

FRINT

EJ) Eliminar simbolo de unidad 1.

1283 gE!

SYnbol

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando se elimina un nimero de simbolo de unidad. Al presionar la

tecla IMPRIMIR, se eliminara el nimero de simbolo de unidad ingresado.
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2.3 Programacion de la tabla de datos de PLU Il

2.3.1 Ingrediente (Menu cédigo 1310)

( MENU y 3. Tabla de datos de PLU Il § 1. Ingrediente )

2.3.1.1 Nuevo/Editar ingrediente (Cédigo de menu 1311)
( MENU ¥ 3. Tabla de datos de PLU Il § 1. Ingrediente y 1. Nuevo/Editar )

* Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea
salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Introduzca el numero de ingrediente. 2. Introduce el ingrediente
« Este valor puede ser de 1 a 1000.
EJ) Cantidad Unidad No. =1 EJ) Linea de ingredientes 1 = SAL EJ)

Para imprimir "AZUCAR" en la siguiente linea,
"y" después de SAL. ingresar

SALT#SUGAR
it Ed ik

n54

-5

* Nota: Presionar la tecla PG UP o PG DOWN movera el cursor al principio o final de
los corchetes respectivamente.

3. Salir del ment m
]

« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.3.1.2 Eliminar ingrediente (Menu cédigo 1313)

( MENU § 3. Tabla de datos de PLU Il § 1. Ingrediente § 3. Borrar )

1. Ingrese el nUmero de ingrediente para eliminar

EJ) Eliminar ingrediente no. 1

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar un nimero de ingrediente.
Al presionar la tecla IMPRIMIR, se borrara el numero de ingrediente ingresado.

Nota: Método de uso del ingrediente 1.1 Ingrediente Se
puede ingresar un total de 510 caracteres para el
ingrediente en la configuracion basica.
Estos 510 caracteres se pueden utilizar categorizandolos en Ingrediente1 e Ingrediente2. El cédigo de categorizacion

existe para distinguir el Ingrediente 1 y el 2. Este codigo se puede ingresar usando la tecla de entrada [CHAR] CODE.

Ingrediente1 e Ingrediente2 se imprimen en campos separados en el formato de etiqueta.

El ID de campo de Ingrediente1 es 25, mientras que el de ingrediente2 es 26.

1.2 Ingreso del ingrediente en la bascula
(1) Ingrese Ingrediente1 en la ventana de ingreso de ingredientes (MENU 1311).

(2) Luego de haber ingresado el Ingrediente1, presione la tecla [CHAR] para indicar “0000” en el Precio Unitario
caja de la ventana VFD.

(3) Caédigo de categorizacion de entrada (0xOc). Se indicara “y”.
[0] + [C] + [IMPRIMIR] y

Se puede indicar un espacio (“ ") en lugar de “y” dependiendo del pais.

(4) Después de haber ingresado el Ingrediente2 después del “y”, presione la tecla [GUARDAR].
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2.3.2 Informacion nutricional (Céodigo de menu 1320)

( MENU § 3. Tabla de Datos de PLU I § 2. Informacién Nutricional )
Con este menu puede programar informacion de informacion nutricional que se puede vincular a PLU individuales.

Nota: El tamario de impresion de la Informacion Nutricional puede variar segun el formato de etiqueta seleccionado.

y Tabla de informacién nutricional

Monitor I Descripcion [ unidad
SSs- Tamaiio de la porcién Texto
SP- Sirviendo por estafa Texto
CALO calorias Calforia
CALO-F Calorias de grasa Calfomia
PARA ENGORDAR Grasa total

SA-FAT Grasa saturada .
TR-FAT Grasas trans

CHOLES Colesterol —
SODIO Sodio —
CARBONO Carbohidratos Totales g

FIBRAS Fibras dietéticas

AZUCARES Aztcares

PROTEN Proteina

VITA-A vitamina a %
CALCULAR Calcio %
VITA-C Vitamina C %
PLANCHAR Hierro %

2.3.2.1. Nuevo/Editar informacién nutricional (Cédigo de menu 1321)

(MENU § 3. Tabla de datos de PLU Il § 2. Informacién nutricional § 1. Nuevo/Editar )

« Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si

desea salir sin guardar, presione la tecla ESC .

* Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra, o

puede utilizar las teclas de flecha para recorrer cada pagina.
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1. Nimero de informacién 2. Introduzca la descripcion

nutricional « Este valor puede ser de 1 a 500.

EJ) Dato nutricional no = 1 EJ) ESTOFADO DE TERNERA

BEEF STEW
3t Ld ik

dESsir

3. Ingrese el tamaiio de la porcion (texto) 4. Porcion por envase (Texto)

EJ) Tamario de la porciéon = 1TAZA EJ) Porcién por envase = 2

1IC"U P | PRNT 2 | PRINT

1CUP
1321 Ed ik

55-
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5. Calorias

EJ) Calorias = 230

7. Grasas totales (g)

EJ) Grasa total = 14 g

1 4 PRINT

6. Calorias de la grasa

EJ) Calorias de grasa = 120

3¢ Ed Wk

{Alo-F
ie0

-

8. Grasa saturada (g)

EJ) Grasa saturada=7g

321 Ed .k
SR-FAE
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9. Grasas trans (g) 10. Colesterol (mg)

EJ) Grasas trans=1g EJ) Colesterol = 40 mg

1 | PRINT 4 0 | pRINT

el Ed ik

Er-FRE

11. Sodio (mg) 12. Carbohidratos totales (g)
EJ) Sodio = 950 mg EJ) Carbohidratos Totales = 16 g
9 5 0 | PRINT 1 6 | PRINT

i3t Ed ik

Sad Wn
958
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13. Fibras dietéticas (g)

EJ) Fibra dietética=2g

2 | PRINT

15. Proteina (g)

EJ) Proteina=11g

1321 Ed

Protn

14. Azucares (g)

EJ) Azicares =3 g

3 | PRINT

32t Ed it

SUGArS

16. Vitamina A (%)

EJ) Vitamina A = 20%

ool

13¢! Ed .t
uifg‘g

cd



17. Calcio (%) 18. vitamina C (%)

EJ) Calcio = 2% EJ) VitaminaC =0 %

2 PRINT 0 PRINT

19 Hierro (%)
EJ) Hierro =6 %

|
6 PRINT
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2.3.2.2 Eliminar informacion nutricional (Cédigo de menu 1323)

(MENU y 3. Tabla de Datos PLU Il § 2. Informacién Nutricional y 3. Borrar )

1. Ingrese el numero de informacion nutricional para eliminar.

1 PRINT

EJ) Eliminar la informacién nutricional n.° 1

Nota: No hay una solicitud de confirmacion cuando se elimina un numero de informacion nutricional. Al presionar la tecla

IMPRIMIR, se eliminara el nimero de informacién nutricional ingresado.
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2.4 Programacion de descuentos

2.4.1 Descuento (Menu cédigo 1130)

(MENU ¥ 1. PLU y 3. Descuento )
El menu de programacion de descuentos se utiliza para programar precios promocionales para PLU

individuales. El precio de descuento se puede lograr usando el cédigo de menu 1130 o usando el software
CL-Works. La informacién de descuento debe programarse en cada PLU.

2.4.1.1 Nuevo/Editar descuento (Cédigo de menu 1131)

(MENU ¥ 1. PLU y 3. Descuento y 1. Nuevo/Editar )

« Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra, o
puede utilizar las teclas de flecha para recorrer cada pagina.

1. Introduzca el niimero de departamento y PLU nhumero.

EJ) Numero de departamento = 1 EJ) Numero de PLU =1

1 PRINT i PRINT

Befaﬁlt
il Fd

dEPt

2. Ingrese el tipo de descuento 1 PRINT
« Consulte la tabla Tipo de descuento a continuacién V—

y La informacion de descuento puede ser diferente

dependiendo del tipo de descuento.

UPRICE
131 G GH
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¥ Tipo de descuento

# Monitor Escribe Descripcion
- PLU Por Peso: Establece el importe del descuento sobre el precio unitario,
Precio unitario i6
1 PRECIO en funcion del peso.
Descuento - Por Conteo/PLU PLU: Establece el monto del descuento en el precio
unitario, dependiendo del numero de articulos.
- PLU Por Peso: establecer % de descuento sobre el precio
% Precio unitario itari io
2 % DE PRECIO o unitario, en funcién del peso.
Descuento - Por conteo/PLU PLU: fije el % de descuento del precio unitario, dependiendo
del nimero de articulos.
Precio total
PRECIO3 T - Establecer la cantidad de descuento para el precio total.
Descuento
o % Precio total
4 % FRECIO - Establecer % de descuento sobre el precio total.
Descuento
5 PRECIO FIJO Precio fijo - Establecer una cantidad fija para el descuento.
6 ARTICULO GRATIS Articulo libre - Establecer articulo gratuito.
7 ANADIR GRATIS Adicién gratuita - Por Peso PLU: Establecer peso de descuento.
- Por conteo/PCS PLU: Establecer nimero de descuento
Precio total por - Establecer un monto de descuento del precio total para el total actual
8 TPRICE por T . .
precio total precio.
% Precio Total
9 %TPRICE por T i - Establecer un % de descuento del precio total para el precio total actual
por Precio Total
10 PRECIO POR T Precio unitario por - Establecer una cantidad de descuento del precio unitario para el total actual
Precio total precio
Extra por Total
11 EXTRAPORT Precio - Establecer un numero de descuento del articulo para el precio total actual
Precio unitario _Simi i °q i itario’ i
12 PRECIO+ Similar al tipo n. ° 1 'Descuento de precio unitario', pero muestra el precio
Descuento+ con descuento, no el precio con descuento.
13 ARTICULO GRATIS+ Articulo gratis + - Compre N obtenga 1 gratis.

¥ Consulte "Parametro” cuando el usuario desee ver también el precio unitario descontado en el segmento "Precio unitario" junto con

el precio total descontado en la pantalla



3. Ingrese el valor del descuento
« Consulte la siguiente tabla.

y La unidad de destino es diferente segun el tipo de PLU. Este es PLU por peso, por lo tanto, esta unidad es peso. En
el caso de Por conteo de PLU o Por PCS PLU, la unidad se cuenta.

EJ) 1er Blanco: 0.100 Kg 1er Valor: 1.00 $

2do Valor: 2.00 $

21| o!ll ol erar

of GH |
LR GEC uRLUE?

asod 2ol

Sin pantalla Escribe Descripcién Limite

1 TARGT1 Primer pes¢ objetivo

de peso establecido para la 12 etapa de descuento.

Establezca la cantidad de descuento del precio unitario para

2 VAUOR1 Precio del grimer valor
el primer limite de peso.

3 TARGT2 Segundo pgso objetivo Establecer limite de pgso para la 22 etapa de descuento.

4 VAUJUE2 Segundo Vdior Precio Establezca la cantidad de descuento del precio unitario para
el segundo limite de peso.




4. Condicién de descuento 1: i

) 0 0 0 0
(Establecer el dia de la semana) | )L 5

1 -> Descuento . 1 1 1 PRINT
0 -> No descontar

EX) Descuento los jueves, viernes y
sabado

5. Condicion de descuento 2 (Establecer fecha y hora)
« Si establece fecha y hora en 0, significa descuento todo el tiempo

EJ) Fecha de inicio: 14-07-01 Fecha de finalizacion: 14-07-31

1/lalloll 7] 1(|4]|lo]l7

0 i PRINT 3 1

I
fORLr e
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EJ) Hora de inicio: 8 am Hora de finalizacién: 6:30 p.m.

6. Salir del

menu ¢ Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.4.1.2 Eliminar descuento (Mentu coédigo 1133)
( MENU § 1. PLU § 3. Descuento ¥ 3. Eliminar )

« Hay tres formas de eliminar Descuento. Simplemente ingrese el nimero que desea eliminar.

1) Eliminar por nimero de PLU (DC) (Cédigo de menu 1137)

(MENU ¥ 1. PLU ¥ 3. Descuento § 3. Eliminar ¥/ 1.
Eliminar por niumero de PLU (DC) )

EJ) Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar por nimero

de PLU (DC) 1 PRINT

133 1EL

dELPLY
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1. Ingrese el numero de departamento y el niumero
de PLU para eliminar

EJ) Naumero de departamento = 2 Numero de PLU = 1

2 PRINT 1 PRINT

Grocery S BELK
137 LAY D 130 dELPLY

111
Lu

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar un descuento de un nimero de PLU. Al presionar el botén
La tecla IMPRIMIR hara que se elimine el descuento del nimero de PLU ingresado.

2) Eliminar por niumero de departamento (DC) (Cédigo de menu 1138)

(MENU ¥ 1. PLU ¥ 3. Descuento § 3. Eliminar y 2. Eliminar por ntimero de departamento (DC) )

1. Ingrese el numero de departamento a eliminar

2 FRINT
EJ) Numero de departamento = 2

Grocery

138 JELdPE

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar un descuento por nimero de departamento. Al

presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminaran todos los descuentos en el nimero de departamento
ingresado.
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3) Borrar TODO (DC) (Ment cédigo 1139)

(MENU § 1. PLU § 3. Descuento § 3. Borrar { 3. Borrar TODO(DC) )

Pulse la tecla 1 para seleccionar Borrar todo (DC)

1 PRINT

1139 JELRLL

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar todos los Descuentos. Al presionar la
tecla IMPRIMIR, se eliminaran todos los descuentos en todos los departamentos.
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2.5 Programacioén de descuento global

2.5.1 Descuento Global (Menu cédigo 1530)

( MENU ¥ 5. Configuracion global § 3. Descuento )
Este menu se utiliza para seleccionar qué tipo de descuento se aplica a un PLU. Puede seleccionar usar un

descuento global para todos los PLU, aplicar descuentos basados en PLU individuales o no usar ningin
descuento. Consulte la tabla a continuacién para ver todas las opciones.

2.5.1.1 Configuracion de prioridad (Codigo de menu 1531)
(MENU ¥ 5. Global { 3. Descuento ¥ 1. Prioridad )
Este menu se utiliza para determinar qué descuento tendra prioridad. Consulte el gréfico a continuacion.

La informacion de descuento también esta impresa en la etiqueta.

y Configuracion de prioridad de descuento

Sin pantalla Escribe Descripcion
0SINCC Sin descuento Sin descuento aplicado
1PLUCC Descuento PLU Solo se aplica el descuento de PLU

2 GLPBAL DC Descuento Global Solo descuento glohal aplicado

PLU & Sin descuento en Se aplica el descuento de PLU. Si no hay descuento PLU,
GLOBAL PLU luego Global aplicar descuento global
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2.5.1.2 Descuento por peso/cantidad/PCS (Codigo de menu 1532/1533/1534)

(MENU ¥ 5. Global § 3. Descuento ¥ 1. Prioridad )

Si desea utilizar el método de descuento global y aplicar el mismo descuento independientemente del
PLU, puede configurar la informacion de descuento en los codigos de menu 1532, 1533 y 1534. Puede
utilizar los mismos procedimientos que se muestran en el capitulo 2.4.2.

Condicion de descuento global por peso Articulo (Céodigo de ment 1532)

( MENU ¥ 5. Configuracién global § 3. Descuento § 2. Descuento por peso )

Condicion de descuento global por articulo de conteo (Cédigo de menu 1533)

( MENU ¥ 5. Configuracion global § 3. Descuento § 3. Contar descuento )

Condicion de descuento global por articulo PCS (Cédigo de menu 1534)

(MENU ¥ 5. Configuracion global § 3. Descuento § 4. Descuento PCS )
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2.6 Configuracion de teclas rapidas (Codigo de menu 1160)

(MENU ¥ 1. PLU ¥ 6. Tecla rapida )
Este mend se utiliza para programar teclas rapidas. Las teclas rapidas son teclas de acceso directo que se utilizan para permitir un

acceso rapido a los PLU que se utilizan con mas frecuencia en un departamento. También hay una funcion SHIFT que le permite

configurar un segundo nivel de teclas rapidas que duplicara el nimero de teclas rapidas disponibles en un departamento.

Puede programar hasta 5 conjuntos de teclas rapidas diferentes, pero solo se puede usar un conjunto en un departamento a la vez.

El conjunto de teclas rapidas que se utiliza en un departamento esta determinado por el cédigo de ment 1211 (capitulo 2.2.1.1)

Nota: Las teclas de funcién se pueden programar utilizando el cddigo de ment 1881 (capitulo 2.14.8) y se asignan a ubicaciones de

teclas rapidas. Si programa teclas de funcién en la serie CL3000, disminuira el nimero total de teclas rapidas disponibles.

1. Nimero de conjunto de teclas 2

FRINT

rapidas « Seleccione el nimero de conjunto de teclas rapidas.
Puede usar este nimero cuando programe el mena 1211.

(Ver el capitulo 2.2.1.1)

EJ) Numero de conjunto de teclas de velocidad = 2

2. Programacion de teclas rapidas « Las A PRINT

teclas rapidas estan numeradas de izquierda a derecha y —
de arriba a abajo. para el tipo estandar, hay 54 teclas
fisicas, pero con la tecla SHIFT puede usar hasta 108
teclas. pero para el tipo de polo, hay 72 teclas si presiona :
la tecla SHIFT y luego una de las 72 teclas rapidas, luego RPPLE

puede acceder a las teclas rapidas 73 a 144 { rf ]‘-'53 5 _IL Eb’

PRAGG |

EX1) Clave de velocidad no. 1
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3. Namero de

PLU - Ingrese el nimero de PLU. para asignar la tecla 1 u FRINT

de velocidad * El PLU debe pertenecer al departamento de la bascula.

EJ1) PLU 10 = CARNE DE RES

BEEF
!0 G-FEY

PAJO0 |
1
i
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2.7 Programacion de datos almacenados

Este capitulo explica como acceder y programar los datos de la tienda, la informacion del cliente, los mensajes de
desplazamiento y los datos de moneda.

2.7.1 Almacenar datos (Menu codigo 1410)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de tienda y 1. Tienda )

Este menu muestra como programar la informacion de los datos de la tienda.

2.7.1.1 Nuevo/Editar tienda (Cédigo de menu 1411)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de tienda § 1. Tienda § 1. Nueva/Editar tienda )

1. Introduzca el nimero de tienda. 2. Presione la tecla IMPRIMIR e ingrese el
texto apropiado en NOMBRE.

EJ) #1 EJ) NOMBRE = TIENDA CAS
Cc A 2
1 | PRNT s|t|lo]|lr]|l e |l

CAS STORE
ML Ed

il Ed it

Storf
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3. Presione la tecla IMPRIMIR, luego el usuario puede ingresar otra informacién de la tienda, como el NUMERO
DE TELEFONO o cualquier informacién de texto.

EJ) TEL.#=2019339002, TEXTO=0Oficina CAS de Nueva Jersey
21/a]l1|l9]|l 3] N[ dffc|als]|lo
3 9 1] 1] 2 | PNT F F 1 c E | rom

NJ CAS OEfic
CHNTY:
 of s

2019338002
M Ed

tEL

4. Presione la tecla IMPRIMIR y el usuario puede continuar

volver al menu principal de TIENDA usando la tecla
ESC.

2.7.1.2 Eliminar tienda (Cédigo de menu 1413)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de tienda ¥ 1. Tienda § 3. Eliminar tienda )

y Este menu es para borrar la TIENDA que el usuario desee. y Pulse 3 en

el ment ALMACENAR para acceder al ment ELIMINAR ALMACENAMIENTO.

1 PRINT

1. Eliminar tienda

EJ) Tienda. 1

Nota: No hay una solicitud de confirmacion al eliminar un nimero de tienda.

Al presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminara el nimero de tienda ingresado.
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2.7.2 Cliente (Menu cédigo 1420)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda § 2. Cliente )

Este Menu se utiliza para programar la Informacion del Cliente. La informacion del cliente se utiliza para
administrar las cuentas por cobrar de un cliente especifico. Se utiliza en el modo de cajero cuando se emite un
recibo para una transaccién de crédito.

EX) Cliente Prepago, Pago Mensual, etc.

2.7.2.1 Nuevo/Editar cliente (Codigo de menu 1421)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de tienda § 2. Cliente § 1. Nuevo/Editar )

1. Introduzca el numero de cliente y 2. Introduzca otra informacién en [ ], como
presione la tecla “IMPRIMIR”. Nombre, Direccién1 y Direccion2.
EJ) Numero de cliente = 1, EJ) NOMBRE=TOM

1 PRINT T 0 M PENT

TuH
Mol Ed

nfnf

EJ) DIRECCION 1=99 Murry hill. EJ) DIRECCION 2=Vado este
glla(lmllullrllell ¥ E|l Al S| T
H I L L | pemn F o} R D | Pemi

EAST FORD
M2 Ed

99 Murry hil
Ml Ed

Addr | Addrc
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3. Presione la tecla "IMPRIMIR", luego el usuario
puede ingresar la Direccion 3, TEL. Numero y
MONTO LIMITE DE CREDITO del cliente.

EJ) DIRECCION3=NJ 07073 EJ) TEL=2019339002

N[ d]|o] 7
0 (| 7 || 3| pew

2019335002

NI 07073
Mel Fd ok Mo Ed

LEL

Addr3

EJ) IMPORTE DEL LIMITE DE CREDITO = 200.00 219|100 | 0 /e

{FEG'JIE

cGoo0

4. Presione la tecla “IMPRIMIR”, para ingresar el

informacion. El usuario puede volver al ment
principal CLIENTE presionando la tecla “X/ESC”.
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2.7.2.2 Borrar Cliente (Menu cédigo 1423)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda ¥ 2. Cliente y 3. Eliminar )
Este Menu le permite Eliminar un Cliente del archivo.

1. Ingrese el cliente a eliminar 1 PRINT

EJ) Borrar cliente NO.=1

2.7.3 Mensaje de desplazamiento (Menu cédigo 1430)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda y 3. Mensaje de desplazamiento )

Este menu se utiliza para programar la funcion de mensaje de desplazamiento. El mensaje de desplazamiento se
puede utilizar para anuncios, promociones de ventas, mensajes de ventas, etc.

2.7.3.1 Configuracién (Menu Cédigo 1431)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda 3. Mensaje de desplazamiento ¥ 1. Configuracion )

La funcién de configuracién le permite programar el tiempo de espera y la velocidad real de desplazamiento del
mensaje.

1. Configuracion ¢ El
usuario puede configurar el tiempo de espera de 1 a 6000
segundos. Establecer el tiempo de espera como 0 significa

NO usar "Mensaje de desplazamiento”.

- Tiempo de
espera Este valor puede ser de 1 a 6000 segundos.

Ej.) 5 segundos

83



2.7.3.2 Editar mensaje de desplazamiento (Codigo de menu 1432)
( MENU y 4. Tabla de datos de la tienda y 3. Mensaje de desplazamiento 2. Editar mensaje de desplazamiento )

Este mend le permite programar la informacion real que estara en el mensaje de desplazamiento. Puede ingresar hasta 9 mensajes y usar

dos efectos de desplazamiento diferentes.

1. Ingrese el nimero de mensaje y el texto del mensaje « Ingrese el

numero de mensaje y el texto del mensaje.

EJ) Nimero de mensaje = 1 EJ) Texto del mensaje = Scale Mart

s|lc|a]lL]E

1 PRINT

Scale Mart

M3 Ld it M3 £d it

5CrnS5h

2. Establecer 3. Ingrese el conteo de parpadeos
velocidad « Velocidad significa la velocidad de « El usuario puede ingresar hasta 9 parpadeos.
desplazamiento/parpadeo. => para la velocidad del texto Esta es la configuracion de cuantas veces parpadea el parpadeo.

representa la velocidad de movimiento del texto, y cuando es la
velocidad de parpadeo, representa la velocidad del parpadeo. El Ingrese el numero de parpadeos.

usuario puede configurarlo de 1 a 99. (unidad = 0,1 m/s)
EJ) VELOCIDAD = 10 EJ) Recuento de parpadeos = 0

1 0 | PRINT 0 PRNT

Mie Ed it M3 Ld ik

EPEEd;n bfaUhtn

N
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4. Establezca el efecto de desplazamiento del
mensaje ¢ Efecto =0 : Sin uso.

Efecto = 1: desplazar el mensaje de izquierda a derecha
Efecto = 2: desplazar el mensaje de derecha a izquierda

Efecto = 3: parpadeo del mensaje de desplazamiento

EJ) Efecto = 2

2 | PRINT

-> L to R
M3 Ed F

6. Establecer la fecha del mensaje de desplazamiento

« Configuracion de la fecha

EJ)1=Si

85

5. Seleccione usar o no usar para desplazarse
Mensaje « Y : USAR N : NO USAR

EJ)1=Si

« Configuracién del dia de la semana

EJ) SMTWTFS 1011111 1=S8i,el

mensaje se mostrara ese dia.

0 = No, el mensaje no se mostrara ese dia.

M0 Ed .k

utth
[ |
wreeire



« Introducir fecha

EJ) Fecha de inicio = 00-00-00 EJ) Fecha de finalizacién = 00:00:00

MRl MR M3 Ed ik

SOALE B FALE

e
G0a000 LULLUU

Nota: si ingresa 00-00-00 para una fecha de inicio y finalizacion. Esto significa que el mensaje se mostrara a partir de hoy y

se mostrara todos los dias hasta el 31 de diciembre de 2099.

« Introducir tiempo

EJ) Hora de inicio = 00:00:00 EJ) Hora de finalizacién = 00:00:00

HX E4bt M3 Ed it

St inE

NN
(LRI IR N

£t int

Mnnnnn
IR RN

Nota: La hora de inicio debe ser menor que la hora de finalizacién. Si se ingresa 00:00:00 para ambas horas, el

mensaje se mostrara durante todo el dia.

2.7.4 Moneda (Menu cédigo 1440)

( MENU § 4. Tabla de datos de la tienda § 4. Moneda )

El usuario puede guardar el tipo de cambio de la moneda en la moneda predeterminada y convertirla a

otra moneda simplemente con esta funcién. y Consulte la definicién de tecla de funcién del mena 1881.



2.7.4.1 Nueval/Editar moneda (Cédigo de menu 1441)

(MENU 4. Tabla de datos de la tienda § 4. Moneda y 1. Nuevo/Editar )

1. Moneda de numeracion « 2. Punto decimal de la tasa *
Puede guardar hasta 4 monedas diferentes Ingrese el Punto decimal de la tasa (predeterminado = 4)
numerando 1~4.

EJ) Nimero de moneda = 1 EJ)1=Si

1 PRINT 3 PRINT

3. Tipo de cambio. * 4. Signo principal *

Introduzca el tipo de cambio comparativo de la divisa con Ingrese el primer signo de moneda a
el conjunto de divisas predeterminado. cambiar.

EJ) Divisa por defecto = $1,00 Tipo EJ) Signo principal = $

de cambio de divisa comparativo a Divisa por
defecto = 1 12.800

1 l21l8|l o]l o/l CHAR || 8 0 FERNT

‘A

Y91 Ed Wk
o ol

Smn;
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5. Ultimo simbolo *
Ingrese el ultimo simbolo de moneda a
cambiar.

EJ) Sin dltimo simbolo

PRINT

MYl Ed

5 ilind

7. Formato de salida de precios
* Ingrese el numero de formato

EJ) Formato de salida de precio = 2

6. Digito decimal del precio
« Ingrese el numero de digito decimal

EJ) Precio Punto decimal digito = 2

2 PRINT

2 PRINT

9§ Ed

Prlt

y Imgresién de formatos de salida del simbolo de moneda

No Formato de impresion Descripcién
0 100.00, 0.12 $ 100.000 90 32
1 0.12$ $ 100.00 ¢, $0.12¢c
2
3
4 $ 100,00 . Cuando el monto total es inferior a 1, solo aparece
,00 ¢, 12c (griego) $100,00, - ,
el ultimo simbolo de moneda.
5 $0,12 100,008, 0, $PH1$00,00c,
6 $100,00¢, 12c (griego)
7
8 Cuando el monto total es inferior a 1, solo aparece
| Ultimo simbol mon .
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2.7.4.2 Eliminar moneda (Codigo de menu 1443)
( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda § 4. Moneda § 3. Eliminar )

1. Numero de moneda para eliminar 2 [ PRINT

EJ) Eliminar Moneda no. 2

M43 gL
g

S

o - T

Nota: No hay una solicitud de confirmacion al eliminar un nimero de moneda. Al presionar la tecla
IMPRIMIR, se eliminara el nimero de moneda ingresado.

2.7.5 Programacion de trabajos por lotes (Cédigo de menu 1450)
(MENU y 4. Tabla de datos de la tienda § 5. Programacion de trabajos por lotes )

Esta funcion se utiliza para imprimir la etiqueta en gran nimero para los productos en piezas o para
vender varios productos en piezas que han sido empaquetados en un conjunto.

2.7.5.1 Programacion por lotes de trabajo nuevo/editado (Cédigo de menu 1451)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda ¥ 5. Programacion de lotes de trabajos §
1. Programacioén nueva/editar)

1. Numero de lote de 2. Namero de

trabajo « Ingrese el nimero de Programacion de lote de trabajo PB/@partamento * Ingrese el nimero de Departamento a llamar.
crear.

Puedes usar 1-10.

1 PRINT 1 PRINT

- Default
Ms 1 Ed ok "W 50 Ed it

bALLH ' dtPt
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3. Numero de 4. Cantidad de impresiones de

PLU - Introduzca el nimero de PLU a llamar. etiquetas + Ingrese el nimero total de impresiones de
etiquetas para imprimir.
Puede ingresar 1-99.

2 PRINT 1 PRINT

CHK
M50 Ed b

i1

M5! Ed ok

LAbEL

Nota: Este PLU debe pertenecer al tipo de conteo o PCS

2.7.5.2 Borrar programacion de lotes de trabajo (Codigo de menu 1453)

( MENU § 4. Tabla de datos de la tienda § 5. Programacion de trabajos por lotes §
3. Eliminar horario)

1. Numero de programa de trabajo por lotes para eliminar

EJ) Eliminar programa de trabajo por lotes no. 2

Nota: No hay una solicitud de confirmacion cuando se elimina un nimero de programa de lote de trabajos. Al presionar
la tecla IMPRIMIR, se eliminara el nimero de programa de lote de trabajos ingresado.
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2.7.6 Escaner (Menu cédigo 1460)

( MENU § 4. Tabla de datos de la tienda § 6. Escaner )

Este menu se utiliza para que la venta de escaneo de cédigo de barras esté disponible o simplemente para llamar a PLU.

Estas son funciones operables y métodos de configuracion cuando se conecta el escaner de codigo de barras a la serie
CL3000.

2.7.6.1 Nueva/Editar tabla de conversion de escaner (Cédigo de menu 1461)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de tienda § 6. Escaner § 1. Nueva/
Editar tabla de conversion )

Esta es la Tabla de asignacién entre cada cédigo de barras escaneado y cada nimero de PLU.

1. Configuracion del cédigo de
exploracion No Numero maximo de tablas de conversion. El indice es 1999

2. Configuracion del cédigo de mapeo
Ingrese el numero entre 1y 13.

3. Configuracion del nimero de
departamento Introduzca el nimero de departamento del PLU que se va a asignar.

4. Configuracion del nimero de

PLU Introduzca el nimero de PLU que se va a asignar.

EX)
o T ————e]
indice El valor a comparar con los datos de Departamento y nimero de PLU ser
un codigo de barras mapeado
Numero de cédigo Cadigo de asignacion Numero de departamenfo Nimero de PLU

1 2855551 1 1
2 2855552 1 5

1999 2867890 1 220

2.7.6.2 Eliminar tabla de conversion de escaner (Cédigo de menu 1463)

(MENU § 4. Tabla de datos de la tienda § 6. Escaner y
3. Eliminar tabla de conversiones)



1. Introduzca el numero de Conversion
Tabla a borrar 2 PRINT

EJ) Eliminar la tabla de conversién no. 2

Nota: No hay una solicitud de confirmacion al eliminar un nimero de tabla. Al presionar la
tecla IMPRIMIR, se eliminara el nimero de tabla de conversion ingresado.

2.7.6.3 Configuracion del escaner (Cédigo de menu 1464)

( MENU ¥ 4. Tabla de datos de la tienda § 6. Escaner § 4. Configuracion del escaner )

1. La forma de configurar Scan Form ® X X x | X X | ¥

Ingrese un nimero o letra definido de 13
digitos que el escaner pueda reconocer.

Los caracteres representativos asignados se
escriben a continuacion.

AXARKRRWWUIEY
MEY L onfF 16

Fﬂrr'rﬂf

-Caracter "X": debe ser el nimero de la misma longitud de digito que tiene el "Cddigo de asignacion", que ingresé
anteriormente.
-Caracter “W”: Representa la fecha del peso.

Cualquier otro simbolo que no sea "X", "W" se ignora al escanear.

Ejemplo 1) Formulario de escaneo: [ XXXXXXXWWWWWC ]

- De 1 a 7 digitos “XXXXXXX” llama PLU comparando con el Cédigo de Mapeo ingresado arriba 4).

- De 8 a 12 digitos “WWWWW” muestra el valor del peso.

Ejemplo 2) Formulario de escaneo: [ 00XXXXX000000 ]

- De 3 a 5 digitos “XXXXX” llama PLU comparando con Mapping Code. En este momento, debe ingresar 5 digitos
como Cadigo de mapeo en el menu 1461.
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Ejemplo 3) Formulario de escaneo: [ XXXXXXXXXXXXX ]
- El cédigo de barras de 13 digitos se llama PLU comparandolo con el cédigo de mapeo. En este momento, debe ingresar 13 digitos como
Cadigo de asignacion en el ment 1461.

- Es posible ingresar cédigos usando un escéaner de cédigo de barras.
2.7.7 Tabla de teclas de formato de etiqueta (Cédigo de menu 1470)
( MENU ¥ 4. Tabla de datos de tienda ¥ 7. Tabla de teclas de formato de etiqueta )
Hay una funcién para cambiar el formato de la etiqueta y el cédigo de barras usando la tecla de funcién. Este menu se utiliza para configurar

esta funcion. Puede usar esta funcién, después de asignar una tecla vacia a esa tecla de funcién (83-90).

1. Tecla de velocidad de etiqueta 2. Etiqueta #.

Introduzca el nimero 1-8 que desee. Introduzca el numero de etiqueta que se le asignara a

esa tecla de funcion.

1 PRINT 1 PRINT

| 15603000001
M L -FEY 1 L -+HEY

{-FEY g LABEL |

3. N° de codigo de barras de PLU

Introduzca el nimero de cédigo de barras que se le

asignara a esa tecla de funcion.
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2.8 Configuracion global de programacion

La funcién de configuracion global se utiliza para programar funciones de la serie CL3000, como formato

de etiqueta, formato de codigo de barras, descuentos e impuestos, que se utilizaran en cada PLU o

transaccion. Estas configuraciones, cuando se seleccionan, anulan cualquier configuraciéon que esté programada
en el PLU. Esta funcion puede ser muy conveniente y ahorrar tiempo cuando se usa correctamente.

2.8.1 Formato de etiqueta global (Cédigo de mentu 1510)

( MENU § 5. Configuracién global § 1. Formato de etiqueta )

Este menu se usa para seleccionar si usa un formato de etiqueta global para todos los PLU o si
el formato de etiqueta se programara en la estructura de datos de PLU.

Nota: Los formatos de etiqueta 1~30 son formatos de etiqueta fijos y no se pueden modificar.

Los formatos 51~99 son formatos gratuitos que se pueden crear con el programa para PC CL-
Works y descargarlos a la serie CL3000.

* Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales
y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Etiqueta mundial

« Si usa Etiqueta global, ingrese 1.
Si no, ingrese 0.

50 { AbEL

Gl obfAL

« Nota: Si ha seleccionado utilizar un formato de etiqueta global, el formato de etiqueta que se
programado en cada PLU sera ignorado y el formato de etiqueta global seleccionado en el
paso siguiente se utilizara para cada PLU.
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2. Establecer nimero de etiqueta de 3. Establezca el numero de etiqueta miscelanea «

PLU « Establecer nimero de etiqueta de PLU Establezca el formato de etiqueta para articulos miscelaneos.
EJ.) Numero de etiqueta de PLU = 10. 1S6040- EJ) Varios N.° de etiqueta = 10. IS6040-
00010(60x40) 00010(60x40)

1 0 | PRNT 1 0 | PRANT

[S6040-00010
510 L AbEL

1S6040-00010
515 { AbEL

=

I
i

4. Establecer el nu de eti total - 5. Establecer la direccion de impresion de la etiqueta total
Establecer el formato de etiqueta de la etiqueta total

para las ventas adicionales.

EJ) Etiqueta total inversa = Y.

EJ) Numero total de etiquetas = TC6040-
29 00029 (60x40)
| |
2 9 PRINT

TC6040-00029

5 LABEL 510 LRBEL

totAl rEutot
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6. Establezca la direccion de impresion de PLU y 7. Etiqueta de entrada #2
Misc. articulo

EJ) Etiqueta de articulo inverso = Y EJ) Etiqueta2 #: [11]

Y PRINT 1 1 PRINT

500 { AbEL
LABELS

Si no desea utilizar la etiqueta #2, simplemente ingrese '0". Funciona de la misma manera que la Etiqueta Auxiliar de los
articulos de entrada de PLU. Si el niumero de etiqueta auxiliar de PLU ya ha sido registrado, imprima con el numero de etiqueta

correspondiente y, si no, imprima la etiqueta #2 ingresada.

8. Entrada Ext. Nombre de etiqueta

FORM1
B0 LARGEL

9. Salir del mendi m
[ 1=

« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.8.2 Formato de codigo de barras (Codigo de menu 1520)

( MENU y 5. Configuracién global § 2. Cédigo de barras )

La configuracion de cédigo de barras global proporciona una configuracién de cédigo de barras todo en uno al
seleccionar nueve opciones de cddigo de barras diferentes para que el usuario no necesite guardar datos para PLU
individuales uno por uno. Todos los datos de cédigos de barras relacionados se seleccionan y guardan desde la tabla de

datos de codigos de barras de PLU que el usuario ya puede registrar.

« Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea salir sin guardar,

presione la tecla ESC .

1. Establecer cédigo de barras global |
« Si usa un codigo de barras global, ingrese 1.

De lo contrario,
ingrese 0. « Si lo configura en 1, el nimero de cédigo de

barras se ignora y se configura en la programacion de PLU.

EJ) Usar cddigo de barras global

520 bAr

nodt

2. Establezca el nimero de cédigo de barras para 3. Establezca el numero de cédigo de barras para PLU misc.

PLU por peso por conteo. articulo
EJ) Numero de cédigo de barras de peso PLU = 2 EJ) N° de codigo de barras de nimero de PLU = 2
2 | |PRINT 2 | PRINT

1520 b8r

PLU G
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4. Establecer numero de cédigo de barras para PLU por PCS 5. Establecer numero de cédigo de barras para PLU fijo

EJ) Numero de cddigo de barras PLU PCS = 2 EJ) Numero de codigo de barras fijo de PLU = 2

2 | PRINT 2 | PRNT

520 68~

LU F

2

6. Establezca el nimero de cédigo de barras para Misc. 7. Configure el numero de cédigo de barras para Misc.

elemento de peso contar articulo

EJ) Varios nimero de codigo de barras de peso = 2 EJ) Varios Numero de cédigo de barras de conteo = 2

2 | PRINT 2 | PRINT

520 KAr
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8. Configure el numero de cédigo de barras para Misc. 9. Establezca el nimero de cédigo de barras para el total

Articulo de PC de suma
EJ) Varios Nimero de cédigo de barras PCS = 2 EJ) Sume el nimero de cédigo de barras TTL = 2
2 PRINT 2 PRINT

1520 bAr

10. Establezca el numero de cédigo de barras para el total 11. Establecer niimero de cédigo de barras2

flotante

EJ) Nimero de cédigo de barras TTL flotante = 2 EJ) Numero de cédigo de barras de peso PLU = 2
2 PRINT 2 PRINT

1520 &8r

Nota: El cddigo de barras 2 se imprimira solo si es una etiqueta con el campo de cédigo de barras 2.

Si no desea utilizar el cédigo de barras2, simplemente ingrese '0'.
Funciona de la misma manera que el N° de cédigo de barras2 de los articulos de entrada de PLU.
Si el codigo de barras 2 No. de PLU ya ha sido registrado, entonces, imprime el cédigo de barras correspondiente, y si no

hay un nimero ingresado, entonces, se imprimira el codigo de barras del nimero ingresado aqui.

12. Salir del menu « Si

desea salir, presione la tecla ESC.
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2.8.3 Impuesto (Menu coédigo 1540)

( MENU § 5. Configuracién global § 4. Impuestos)

Este menu es para configurar la funcién de Global Tax.
2.8.3.1 Establecer impuestos globales (Codigo de menu 1541)

( MENU § 5. Configuracion global § 4. Impuestos § 1. Establecer impuestos globales )

PRINT

1. Configuracion de impuestos globales 1

Configura el impuesto aplicado cuando se

venden productos.

- 0 : No utilizar todos los impuestos

-1 :impuesto PLU solamente

- 2 : Solo impuestos globales

2.8.3.2 Numero fiscal global (Cédigo de menu 1542)

( MENU § 5. Configuracion global § 4. Impuesto § 2. Nimero de impuesto global)

1. Configi i numero de i 2. Configure Misc Tax No.
Establece el tipo de impuesto global cuando se Establece el tipo de impuesto a aplicar a
venden productos. Miscelaneos por peso, Miscelaneos por conteo, Miscelaneos
- 0 : No usar impuestos por PCS.
-1~9: Seleccionar impuesto registrado - 0: No usar impuestos Misc - 1~ 9
(Seleccion entre impuestos en menu registrado Seleccionar impuestos registrados
1230, 9 opciones) (Seleccion entre impuestos en el menu registrado 1230,
9 opciones)
0 PRINT 0 PRINT

Don't use
592 tAR-no

I 1l

Lu
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2.9 Programacioén de impresion (Codigo de menu 1700)

( MENU § 7. Imprimir )

Este capitulo explica cémo configurar entornos relacionados con la impresién, como la impresién
de elementos de etiquetas, rebajas, hardware, formato de numero de serie y ticket.

y Subment IMPRIMIR

= =
No Submenu Descripcién
1 ARTICULO Seleccione los articulos que no estén impresos en la etiqueta.
2 MARCADN Reduccion. Seleccione "Si" o "No" para imprimir tanto la informacion

original como la de descuento en la etiqueta.

Hardware de impresion.
3 HW:CONJUNTO

Configure el tipo de etiqueta y el sensor del formato del
numero de serie de la impresora.

4 FORMA S Establezca el formato del nimero de serie para imprimir la etiqueta o
el boleto

5 SU"rlAR Seleccione la etiqueta de suma total si se imprime o no

6 EN"IRADA Establecer elemento de impresién para boleto

2.9.1 Elemento de impresién de etiqueta (Codigo de menu 1710)

( MENU § 7. Imprimir § 1. Imprimir elemento de etiqueta )

Si configura cualquiera de los elementos en N, no se imprimiran en ninguna etiqueta,

independientemente del formato de la etiqueta.

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra, o puede usar las teclas de flecha para
pasar por cada pagina.

« Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC .

1. Si no desea imprimir, ingrese O(N), si desea
imprimir, ingrese 1(Y). 1 PRINT ﬂ PRINT
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¥ Imprimir elemento de etiqueta

No Articulo Descripcion
1 D.NOMBRE Nombre de Departamento
2N° DEPTO Numero de departamento
3 GRINO

Numero de grupo

4 NUMERO DE PLU

Numero de PLU

5 NOMBRE1 Nombre de PLU 1
6 NOMBRE2 Nombre de PLU 2
7 NOMBRE3 Nombre de PLU 3
8 CODIGO 1. Cédigo del objeto
suwT Unidad de peso
10 TAK.RT Tasa de impuesto

11 IMPUESTO.PR

Precio de impuestos

12 TARA Peso de tara

13 piezas Piezas

14 SINIBOLO Simbolo de unidad
FECHA 15 S. Fecha de caducidad

16 S. TIEMPO Vender por tiempo

17 P.RECHA Embalado en fecha
18 P.HORA Embalado a tiempo
19 PR FECHA Fecha de produccion
20 C.HECHA Cocinar por fecha
21 BONO Punto de bonificacion

22 ORIGEN Origen

23 mepsaje Ingrediente

24 SMSG

Mensaje de ventas

25 PESO NETO

Refer. Peso Neto Ref.

26 GRS.PESO Peso bruto

27 PRITARA Porcentaje de tara

28 LIMITE PR Limite de porcentaje de tara
29 GUARDADO Precio guardado

30 DE|SERIE Etiqueta de serie

31 TIENDA Nombre de la tienda

32 CLINO Numero de empleado

33 NOMBRE CL.

Nombre del empleado
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34 N0|MBRE cu.

Nombre del cliente

35 CUNO Numero de cliente

36 SCL.NO Numero de escala

37 SE_MANA Dia de la semana

38 CUP-RAT Taza de cambio

39 TOiTALESZ Segundo Precio Total
40 UPBICZ Segundo Precio Unitario
41 TR{\ZA Trazabilidad

42 NUTRI Informacién nutricional

43 L.CAP

Leyenda de la etiqueta

44 IMPUESTOS TOTALES

Precio total de impuestos

45 TOTAL ADICIONAL

Segunda adicién total

46 BAR
47 IMAGEN

codigos de barras

Imagen

2.9.2 Rebajas (Cédigo de menu 1720)

El menu Markdown se usa para determinar si la informacién del precio unitario original y con descuento, el

( MENU ¥ 7. Imprimir § 2. Marcar hacia abajo )

precio total, el peso o la cantidad esta impresa en la etiqueta. Hay 4 submenus disponibles.

y Submenu Markdown

Sin Iubmem]

Descripcion

1 TOTAL

Rebaja del precio total

Seleccione "Si" para mostrar tanto el precio total original como el precio
total con descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

2 PRECIO SUPERIOR

Rebaja del precio unitario

Seleccione "Si" para mostrar tanto el precio unitario original como el precio
unitario con descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

3 PESO

Rebaja de peso
Seleccione "Si" para mostrar tanto el peso original como el peso
descontado, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

4 CANTIDAD

Rebaja de cantidad
Seleccione "Si" para mostrar tanto la cantidad original como la
cantidad con descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.
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1. Seleccione Si o No usando la tecla 100 1

PRINT (1] PRINT

2. Después de configurar todos los submenis MARK DOWN anteriores, use la tecla "X/ESC"
o la tecla “GUARDAR” para volver al ment principal IMPRIMIR.

2.9.3 Hardware de la impresora (Cédigo de menu 1730)

( MENU ¥ 7. Imprimir § 1. Hardware de la impresora )

Esta seccion explica como configurar entornos de H/W de impresion en la siguiente tabla.

y Submenu de hardware de la impresora

—

N° Siibmenu Descripcién

1 MODO Seleccione el modo de etiqueta, ticket o etiqueta continua.
Tamario de etiqueta/boleto

Si se trata del modo Etiqueta, se establece el tamario de “Ancho (60)”,
“Altura (40)” y “Longitud del espacio (2)” .

2 TALLA Si se trata del modo Ticket, se establece el tamario de "Ancho (60)",

"Alimentacion (20)" y "Margen final (30)" .

Si utiliza papel de etiquetas continuas en el modo de etiquetas, el valor de "Longitud del
gspacio” se aplica al "Margen final".

Los valores entre () son los predeterminados.

Ingrese los valores de “Gap(128)” y “Peel(128)” para la calibracién del
sensor de impresion.
3 SEN.CAL Los valores entre (') son los predeterminados.
* Si presiona la tecla "TEST", los valores de Gap y Peel se ajustan
, automaticamente.
En el caso del modo Ticket, el valor de Gap no se guarda.

Sensor y motor
4 SEN.MOT

Configurar sensor de despegado y tipo de papel de

5 INTENSO etiqueta Intensidad de impresién Configurar el grado de

intensidad de la etiqueta (boleto) impresa.
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Establezca los valores de ajuste de la longitud de alimentacion.

6 AJUSTAR Este valor puede ser de 0 a 400. Puede cambiar.
Al presionar la tecla "TEST" se alimenta automaticamente para ajustar la longitud de alimentacién.

7 PREPRT Puede configurar la longitud de la preimpresion de la etiqueta.

Establezca los valores de ajuste de la longitud de avance inverso.
8 R-ALIMENTACION

Este valor puede ser de 0 a 400. Puede cambiar.

2.9.3.1 Modo de impresién (Menu cédigo 1731)

( MENU ¥ 7. Imprimir y 3. Hardware de la impresora § 1. Modo de impresién )

Seleccione "0" para el modo de PRINT
etiqueta, "1" para el modo de boleto

0 "2" para el modo de etiqueta continua.

« Pulse “IMPRIMIR” para guardar.

Lahel _Hude
131 no C{E

nodt

2.9.3.2 Tamaiio de etiqueta/Tamaiio de ticket (Codigo de menu 1732)

(MENU ¥ 7. Imprimir § 3. Hardware de la impresora § 2. Tamario de etiqueta)

Ingrese valores para "Ancho", "Altura”, "Longitud del espacio”, "Alimentacion" y "Margen final". Si presiona la
tecla "PRUEBA", se mide la altura y la longitud del espacio de la etiqueta actual.

EJ) Ancho = 60 mm EJ) Altura =40 mm

M3 1§ .2

HE WOHE
n
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EJ) Longitud del espacio = 2 mm

« Si se trata del Modo Ticket, se muestra “TAMANO DEL TICKET” y no se utiliza la tecla “PRUEBA”.
Y aparece "Alimentacion”, "Margen final" en lugar de "Altura", "Longitud del espacio”.

EJ) Ancho = 60 mm EJ) Avance = 20 mm

R o [
u idth . FEtd
ah

EJ) Margen final = 30 mm

M3 £5 IdE
nfrl In

30

+ Si es el modo de etiqueta continua, “CONT. TAMANO DE LA ETIQUETA’ se muestra, y la tecla “PRUEBA” es
no operado Y aparece "Margen final" en lugar de "Longitud del espacio”.
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2.9.3.3 Calibracion del sensor (Ment cédigo 1733)
(MENU ¥ 7. Imprimir § 3. Hardware de la impresora § 3. Calibracion del sensor)
Ingrese los valores apropiados para "Espacio”, "Despegar”, "Sin papel".

« Si presiona la tecla "PRUEBA", Gap and Peel « Si es modo Ticket, el valor de “Brecha” no es

los valores se ajustan automaticamente. salvado.

1133 SLnl AL
LAP

2.9.3.4 Sensor y motor (Codigo de menu 1734)
( MENU § 7. Imprimir § 3. Hardware de la impresora § 4. Sensor y motor )

Ingrese los valores apropiados o "Si" 0 "No" para "Despegado activo", "Papel de etiquetas" y

"Sensor de cabeza arriba activo".

« Si no hay espacio en una etiqueta, configure

Papel de etiquetas en 0, si hay un espacio, configure en 1.
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« Cuando el “Modo de boleto” esta en “Modo de impresion”, [Despegar] y [Papel de etiquetas] no funcionan.

734 SEnnot N 731 SEnnot
Lap HERdU.

2.9.3.5 Intensidad de impresion (Menu cédigo 1735)

( MENU § 7. Imprimir § 3. Hardware de la impresora ¥ 5. Intensidad de impresion )

Ingrese cualquier valor de "0" a "20".

Pulse “PRUEBA” para probar la impresién de una etiqueta.

135 ntEnS
fﬂl[_’EﬂS

1
w

2.9.3.6 Ajustar longitud de alimentacién (Cédigo de menu 1736)
( MENU § 7. Imprimir { 3. Hardware de la impresora 6. Ajustar longitud de alimentacion )

Ingrese cualquier valor de la alineacion de alimentacion de "0" a "400".
Presione “TEST” para probar la alimentaciéon o “ENTER” para guardar el valor de longitud actual de “FEED”.

« 1 pixel = 0,125 mm

Ej.) “280” imprimira 10 mm mas arriba.

1136 RduliSt

Adut/St
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2.9.3.7 Preimpresion de etiquetas (Cédigo de menu 1737)
( MENU § 7. Imprimir § 3. Hardware de la impresora y 7. Preimpresién de etiquetas )

Ingrese "Y (Si)" o "N (No)" para seleccionar el modo de preimpresion y cualquier valor de la preimpresion

longitud de “0 mm” a “10 mm”.

Presione “TEST" para probar la preimpresion.

3T PrEPrE

LEnlEH
In

nw

2.9.3.8 Ajustar longitud de avance inverso (Cédigo de menu 1738)

( MENU ¥ 7. Imprimir y 3. Hardware de la impresora ¥ 8. Ajustar longitud de alimentacién inversa )

Ingrese cualquier valor de la alineacion de alimentacion

inversa de "0" a "400".

Después de configurar todos los submenus de

ES
e

configuracion H/W anteriores, utilice la tecla “X/ESC” para volver a
IMPRIMIR men principal
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2.9.4 Formato de numero de serie (Cédigo de menu 1740)

( MENU § 7. Imprimir § 4. Formato de nimero de serie )

La programaciéon del FORMATO DE NUMERO DE SERIE es para la numeracion de la etiqueta/boleto emitido
(impreso) en la etiqueta/boleto. El usuario puede identificar los conteos totales diarios de etiquetas/boletos

usados.

ZNZ0Z: ARARA
4 §-Forn

EalFEE

Sentido

« | : Cadigo de articulo

« N : Namero de PLU

« P : Precio

« U : Precio Unitario

*W: Peso

« P : Cantidad

« D : Departamento

* G : grupo

« A: Contador de boletos (modo de boleto)

« B : Contador de transacciones de bascula

« F : Caracter de prefijo de PLU

« T : Caracter de texto

* R : Contador de transacciones de cada PLU

L : Numero de cajero

* % : Imprimir caréacter fijo en el siguiente espacio.

« K : Cédigo de pais (para el futuro)
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2.9.5 Suma total (Cédigo de menu 1750)

( MENU ¥ 7. Imprimir § 5. Suma total )

Esta seccidén muestra cdmo configurar los entornos de impresion de la etiqueta total y la etiqueta del articulo

cuando utiliza ventas SUMA.

y Presione "5" para ingresar al TOTAL DE SUMA
menu en el menu principal IMPRIMIR.

y Presione “0” para “No” o “1” para “Si” en [ ].

EJ) ¢ Imprimir etiqueta total? - Si EJ) ¢ Imprimir etiqueta del articulo? - No

1 PRINT (1] PRINT
{ | or |

50 AdduP

ELABEL

y Pulse la tecla "IMPRIMIR" para guardar y volver
al menu principal IMPRIMIR

¥ Configuracién adicional

Configuracion de SUMA Descripcion
ETIQUETAT. La etiqueta total se imprime cuando presiona la tecla IMPRIMIR durante las ventas
adicionales.
I. ETIQUETA

La etiqueta del articulo se imprime cada vez que presiona la tecla ANADIR.

¥ Se aplica al modo Etiqueta.
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2.9.6 Ticket (Menu cédigo 1760)

( MENU ¥ 7. Imprimir §/ 6. Ticket )

Esta seccion muestra como seleccionar los articulos (Contenido) impresos en el boleto. ¥ Presione “6” para ir

a la configuracién de TICKET.

6 | PRINT

2.9.6.1 Seleccionar elemento de ticket (Cédigo de menu 1761)

( MENU ¥ 7. Imprimir § 6. Ticket § 1. Seleccionar elemento del ticket )

y Presione “1” para ir a SELECCIONAR ENTRADA
Menu ARTICULO.

2.9.6.2 Seleccionar elemento de la lista (Cédigo de menu 1762)

( MENU ¥ 7. Imprimir § 6. Ticket § 2. Seleccionar elemento de la lista )

§ Presione "2" para ingresar a la LISTA DE SELECCION
Ment ARTICULO.

112



¥ Configuracion del formato de ticket

= == =
. Formato de boleto .
Monitor . Descripcion
Ajuste

Muestra la lista de productos (El articulo detallado se puede configurar
en el siguiente menu, 1762) ¥ Impresion de la lista de cada articulo de

LISTA Impresion. Lista venta.

En caso de "Si", el usuario seleccionado puede ir a la configuracion

de "Elemento de la lista".
Emite el codigo de barras TTL establecido en el cédigo de barras global

BARRAT. Impresién. Cédigo de barras totales
y Impresion del cédigo de barras total en el ticket.
Da salida al conjunto de etiquetas Total en el formato de etiqueta global.

Boleto ETIQUETAT. Impresion. Etiqueta total
Articulo j Impresion del importe total en el ticket.

Todas las secciones del ticket con exclusion de la lista de productos se

DUP.TIC Impresion. boleto duplicado emiten una vez mas. § Impresion del duplicado del ticket EI mismo ticket,
incluida la lista de productos, se emite dos veces (Imprimir duplicado del
ticket debe establecerse en 'Y' para que se pueda utilizar) § Impresion
de la lista de articulos en el ticket duplicado

D.LISTA Impresion. Lista (D. billete)

Nota: N=impresion de la cantidad del precio total solamente para el

billete duplicado ¥ impresién del nombre de la tienda en el billete. §

TIENDA Imprimir. Nombre de la tienda CLERK Impresién del nombre del empleado en el boleto. j Impresién del cédigo

Imprimir. Nombre dgi empleado de barras de cada articulo en el ticket.

1.BAR Impresion. Codigo de barras del articulo

IMPUESTO.INF Imprimir informacion fiscal § Impresién de informacién fiscal en el ticket.

Lista RASTREO Imprimir | Trazabilidad ¥ Impresién de informacion de trazabilidad en el ticket
Articulo No. de formulario de cabecera de
CABEZANO ticket § Imprimiendo el nimero de formato de la etiqueta para el encabezado del boleto.
COLA.NO Numero de formulario de cola de boleto § Nimero de formato de etiqueta de impresién para la cola del boleto.
Mensaje principal
HEAD.MS ¥ Impresion de mensaje para cabecera de ticket.
del ticket: Mensaje
COLAMS final del ticket:  Mensaje de impresion para el final del ticket.

y Tiene que descargar el formato de etiqueta para el nimero de formulario de cabeza de boleto y cola de boleto

Numero de formulario de la PC.
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2.9.6.3 Seleccione el tamaiio de fuente del boleto (Codigo de menu 1763)

( MENU § 7. Imprimir § 6. Ticket § 3. Seleccionar tamafio de fuente del ticket)

Puede designar el tamafio de las letras del articulo que se imprime en el ticket.

y Configuracion del tamario de fuente del ticket

Monitor Configuracion de la fuente del ticket Descripcion

PLU Nombre de PLU Ajustar el tamafio del nombre del nimero de

producto ¥ Ajustar el tamafio del precio del producto

Datos de transdcciones TRANS
unitario de peso del precio unitario ¥ Ajustar el

TOTAL Valor total tamario del precio total y Ajustar el tamafio del

DE SERIE N° de serie del billete

| numero de emision del boleto

Puede designar de 0 a 3.

yEI tamario del subtotal, la informacion fiscal, el pago y la etiqueta impresa no se pueden ajustar
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2.10 Programacion de la configuracion de la
bascula (menu cédigo 1800)

( MENU ¥ 8. Configuracion de bascula )

Este capitulo explica como configurar la bascula.

2.10.1 Modo Venta (Menu cédigo 1810)

( MENU ¥ 8. Configuracion de escala y 1. Modo de escala )

Este apartado es para seleccionar el modo de venta, del cual disponemos de siete modos diferentes en la

siguiente tabla.

Yy Modos de venta

—
No. T Modos de venta Descripcion

1 | Boleto y flotante Seleccion del modo de boleto y cajero flotante.

2 etiq;'eta Seleccién del modo de etiqueta.

3 pregmpacados Seleccion del modo de preenvasado.

4 Etiqi.leta y flotante Seleccion del modo de dependiente flotante y de etiquetas.

5 Gerente Seleccién del modo de administrador

6 Reempacar Seleccion del modo de reenvasado (en este modo, el informe no se actualiza).
Seleccion del modo de autoservicio (en este modo, puede usar la

7 Auto y etiqueta tecla rapida y algunas Teclas. Si desea finalizar este modo, mientras
presiona la tecla MENU, ingrese la contrasefia del sistema y la tecla
IMPRIMIR)
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¥ Al seleccionar uno de los siguientes modos de venta, el usuario puede seleccionar una configuracion de ventanilla Unica

para el modo Cajero, Operacion, Impresion y Preempaque.

MODO Modo de empleado Operaci6n Impresion | preempacado

Modo Modo Modo

1. Boleto y flotante empleado flotante Registrarse Boleto APAGADO

2. Etiqueta sin empleado Registrarse Etiqueta APAGADO

3. Preenvasado sin empleado Registrarse Etiqueta EN

4. Etiqueta y flotante empleado flotante Registrarse Etiqueta APAGADO

5. Gerente . Gerente - APAGADO

6. Vuelva a empacar . reempacar - APAGADO

7. Auto y etiqueta - - Etiqueta APAGADO

Por lo general, el usuario tiene que configurar cada opcién que desee para el modo de empleado, operacién, impresién o preempacado.
Sin embargo, el usuario puede seleccionar simplemente el modo de ventas de ventanilla tnica para 7 modos diferentes: modo de empleado,
operacién, impresion y preempacado. El usuario también puede establecer opciones para el modo Cajero/Operacién en el MENU 1820 y

el modo Imprimir/Preempacar en el MENU 1731.

1. Seleccione un modo de venta 2. Seleccione el modo "Flotante y boleto"
EJ) Modo de venta = 2. Etiqueta EJ) Modo de venta = 1. Boleto y flotante
2 PRINT 1 PRINT

Ticket&El pat
410 5 nodE

Lahel )
818 5{ nodt
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2.10.2 Modo de funcionamiento (Codigo de ment 1820)
( MENU y 8. Configuracion de bascula § 2. Modo de operacién )

Esta seccion es para seleccionar un empleado y el modo de operacién. Hay tres modos de
operacion diferentes, REGISTRO, REEMBALAJE, ADMINISTRADOR y tres modos de cajero diferentes,
SIN CAJERO, CAJERO ESTANDAR y CAJERO FLOTANTE.

1. Seleccione el “MODO DE CAJERO” y el “MODO DE OPERACION” apropiados.

EX) Modo de empleado = Empleado estandar EJ) Modo de operacién = Registro

2 PRINT 1 PRINT

Standard CL_ Regist
60 oPnodt IR 1826 oPnodf

y Modos de cajero

Sin modos de empleado Descripcion
1 Sin empleado El empleado de ventas no inicia sesion y realiza ventas con la tecla IMPRIMIR.
2 empleado estandar El empleado de ventas puede realizar ventas cuando inicia sesion.
3 empleado flotante Los dependientes de ventas plurales pueden realizar ventas utilizando su propia identificacion de dependiente.

¥ Modos de funcionamiento

Sin modos de operacion Descripcion

1 Modo de venta normal.

Registrarse

Modo de venta normal pero no incluido en los datos de ventas totales

2 reempacar . .
(informe). Bueno para la formacion de empleados.

En este modo, el usuario puede acceder a todas las funciones sin ningtn

3 Gerente

permiso.
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2.10.3 Departamento (Menu cédigo 1830)

( MENU § 8. Configuracién de bascula § 3. Departamento )

Esta seccion muestra como seleccionar el departamento actual donde se esta utilizando la bascula.

El usuario puede usar (llamar) PLU solo para el departamento actual seleccionado en el modo de ventas.

Por ejemplo, si el departamento actual seleccionado es SUPERMERCADOS, el usuario puede llamar articulos
registrados solo en el departamento SUPERMERCADOS. Si el usuario desea utilizar PLU registrados en otro
departamento que no sea el departamento actual, debe cambiar la configuracion del departamento de la bascula. El
numero de tienda representa el nombre de la tienda (o nimero de sucursal) en la etiqueta/boleto impreso.

1. Seleccione "Nim. DE DEPARTAMENTO". y “ID DE LA TIENDA”.

EJ) DEPARTAMENTO No.= 2 (Comestibles) EJ) TIENDA No.= 1 (Sucursal #1)

2 | PRNT 1 | PRINT

Grocery Branch #1

830 SEALE 830 SCALE

Stort

2.10.4 Fecha y hora (Cédigo de menu 1840)

( MENU § 8. Configuracién de bascula § 4. Fecha/Hora )

Esta seccion es para configurar la FECHA Y HORA de la bascula apropiadamente.

o || 7 || 0] 2
1. Configure la “FECHA”, “HORA” y “FORMATO
DE MES” adecuados.

1049 £ int

dAEE
8°02 14
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EJ) HORA=[10:30:00] EJ) Formato de mes (1=12)=[1]

a 0 0 | PRNT 1 PRINT

848 Lk 890 £ inf

tink n-Forn
I Jnnem
oL

2. Establezca “FORMATO DE ANO”, 1 . PRINT
FORMATO DE HORA y separador para “FECHA”.

EJ) Formato de afio (0=2001, 1=01) = [1]

EJ) Formato de hora (0~3) = [1] EJ) Separador de fecha = [-]

1 PRINT

890 F inf

d-5EF
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3. Establezca separadores para "HORA", usando

la tabla de cédigos ASCII en la pagina

0 F o nE

EJ) Separador de tiempo = [1]

£-5EF

y Consulte la “Tabla de cédigos ASCII” (capitulo 4.4) para ingresar caracteres especiales en el separador de fecha u hora.

4. Pulse la tecla “IMPRIMIR” para guardarlo y salir a CONFIGURACION DE LA BASCULA
menu principal.

2.10.5 Configuracién de usuario/seguridad (Codigo de menu 1850)

( MENU § 8. Configuracién de bascula § 5. Configuracion de usuario/seguridad )

Esta seccion es para crear, editar, cambiar, eliminar la informacion de seguridad del
cajero y configurar el nivel de seguridad.

2.10.5.1 Nuevo/Editar usuario (Cédigo de menu 1851)
( MENU § 8. Configuracién de bascula § 5. Usuario/Con de seguridad ¥ 1. Nuevo/Editar )

Ingrese los datos de usuario apropiados para el numero de empleado, nombre de empleado, apodo, contrasefia de
empleado, nivel de empleado y uso para capacitacion.

EJ) CAJERO No.=[2], EJ) NOMBRE DEL EMPLEADO =[CHRISTOPER],

CHRISTOPER
85! Ed it
mcfnf
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EJ) APODO =[CHRIS],

ﬂHBISI
851 Fd k

nilF

EJ) NIVEL DE CAJERO =[3],

851 Fd .k

LEutl

EJ) CONTRASENA DE CAJERO =[0117],

0117
851 Fd ok

PA5Sud

EJ) USO PARA ENTRENAMIENTO = [N]

Nota: si usa el modo flotante, debe registrar a todos los empleados.

y NUEVO/EDITAR USUARIO en Condicién de Seguridad del USUARIO

No Monitor Descripcion
1 NO Numero de cajero. Este valor puede ser de 1 a 99.
2 NOMBRE Nombre del empleado.
Este valor esta disponible hasta 22 caracteres.
3 NICO Este valor esta disponible hasta 7 caracteres. Se puede imprimir

en una etiqueta y mostrar en la bascula.

4 CONTRASENA

Contrasefia de empleado | 4 digitos (alfanumérico)

5 NIVEL

Nivel de empleado, nivel 0~3

6 TREN

Usar cuenta de entrenamiento

Contrasefa: cuando ingresa la contrasefia, debe escribir el nimero de empleado (2 digitos) y la contrasefia (4
digitos). Por ejemplo, si su nimero de empleado es 20 y la contrasefia es 1234, debe escribir 201234. La
contrasefia minima es de 3 digitos y la contrasefia maxima es de 6 digitos.

Si no hay un empleado de nivel 3, puede usar el valor predeterminado. (N° de empleado: 1, contrasefia: 1, Nivel: 3)

Por lo tanto, la contrasefa predeterminada es 011.
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« Debe establecer un empleado de nivel 3. Si no hay un empleado de nivel 3, puede usar la contrasefia
predeterminada (011) y, si la hay, no puede usarla.

Nivel de empleado: Este valor puede ser de 0 a 3. Este nivel estéa relacionado con el menu 1855

(Permiso de configuracién). Si el dependiente 2 esta configurado en el nivel 2, este dependiente
puede usar la funcién que esta configurada en el nivel 1, 2 en el menu 1855 y no puede usar la funciéon
que esta configurada en el nivel 3.

Nivel Descripcion
0

Se asigna a empleados que estan registrados pero no usan escala.

1 Nivel mas bajo. Los empleados normales se asignan al nivel 1.

2 Es propio del secretario jefe.

3 Nivel mas alto. Es adecuado para el gerente de la tienda.

2.10.5.2 Cambiar contraseia (Menu cédigo 1852)

( MENU § 8. Configuracién de bascula § 5. Usuario/Seguridad Con § 2. Cambiar contrasefia )

-

. Introduzca la contraseia.

» Numero de cajero (2 digitos) + contrasefia (4 digitos)
EJ) CAJERO No.=1 012 , CONTRASENA =2 ->

EMPLEADO No.=11 | CONTRASENA =22 ->
1122

CAJERO No.=36, CONTRASENA =1234 §
361234

2. Nueva contraseina

* Ingrese nueva clave
22 ]
i85¢ PRSSud

EJ) ID DE CAJERO = 11, CONTRASENA = 22

nfu !l
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2.10.5.3 Borrar Usuario (Menu codigo 1854)
( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA ¥ 5. Usuario/Cont. seguridad y 4. Borrar )

1. Ingrese el numero de empleado para eliminar

EJ) Borrar dependiente no. 2

2.10.5.4 Permiso de configuracion (Codigo de menu 1855)
( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA ¥ 5. Config. usuario/seguridad y 5. Permiso de configuracion )

El nivel de permiso esta relacionado con el nivel de empleado y si el nivel de empleado es inferior al nivel de

permiso, este empleado no puede acceder a esa funcion. Consulte el nivel de empleado en el capitulo 2.14.5.1

y Si el nivel de permiso es "0", todos los empleados pueden acceder a esta funcion.

EJ) Si configura el nivel de permiso en 2 para la tecla de cambio de precio y el empleado 1 esta configurado en el nivel 1y el
empleado 2 esta configurado en el nivel 2, el empleado 1 no puede usar esta tecla pero el empleado 2 puede usar esta

tecla

¥ Configuracion del permiso de configuracion

No Monitor Descripcion
1 Articulo Establece un nivel de permiso para la tecla de cambio de PLU. (Puede definir
esta tecla de funcién en el menud 1881 en el capitulo 2.14.22)
2 Pr. clave Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de precio.
3 departamento Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de departamento.
4 Pagar Establezca un nivel de permiso para la clave de pago.
5 Fecha Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de datos.
6 Escribe Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de tipo de PLU.
7 PLU Establezca un nivel de permiso para seleccionar articulos de PLU.
8 Peso Establezca un nivel de permiso para la clave en peso.
9 Establezca un nivel de permiso para el descuento.
10 Empleado Establecer un nivel de permiso para la contrasefia en modo flotante
" Vacio Establecer un nivel de permiso para anular el elemento
12 Agregar Establecer un nivel de permiso para las ventas adicionales
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No Monitor Descripcion

13 Devolver Establecer un nivel de permiso para devolver el articulo

14 anular Establecer un nivel de permiso para anular el precio

15 Efectivo Establecer un nivel de permiso para abrir la caja registradora

decssi Menu Establecer un nivel de permiso para ir al menu del programa

17 P.menu Establecer un nivel de permiso para editar PLU

18 Precio Establecer un nivel de permiso para cambiar el precio

19 Global Establecer un nivel de permiso para la configuracion global

20 repositorio X Establecer un nivel de permiso para el informe X

21 repositorio Z Establecer un nivel de permiso para el informe Z

22 Tienda Establecer un nivel de permiso para editar los datos de la tienda

23 Impuesto Establecer un nivel de permiso para editar impuestos

24 Escala Establecer un nivel de permiso para la configuracion de escala

25 Tabla 1 Establezca un nivel de permiso para editar la tabla de datos 1.

26 Tabla 2 Establezca un nivel de permiso para editar la tabla de datos 2.

27 Impresion Establecer un nivel de permiso para la configuracion de la impresora

28 oper Establecer un nivel de permiso para cambiar el modo de operacién
29 Parametro Establecer un nivel de permiso para cambiar el parametro de usuario
30 comunicacion Establecer un nivel de permiso para la configuracién de comunicacion
31 Ahorrar Establecer un nivel de permiso para Guardar clave

32 Reabrir Establecer un nivel de permiso para reabrir la venta

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra, o puede usar las teclas de flecha para pasar por

cada pagina.
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2.10.5.5 Tecla de empleado (menu cédigo 1856)
( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA § 5. Usuario/Cont. seguridad ¥ 6. Tecla de empleado )

Puede asignar la clave de Cajero a un empleado. Hay 64 teclas de cajero y debe configurar estas teclas
en el menu 1881 (Definir tecla). Ver capitulo 2.14.8.

1. Introducir clave de 2. Ingrese el nimero de empleado.
cajero * Este valor puede ser de 1 a 64.

EJ) Nimero de clave de empleado = 2 EJ) Empleado = 2. LEE

LEE
856 {-FEY

Por ejemplo, si configura la tecla "A" para el cajero 2 en el ment 1881 (Definir tecla), llama un PLU y presiona
la tecla "A" en el modo de venta flotante, se reconoce que el cajero no. 2 (LEE) vendio este articulo.

2.10.6 Prueba (Menu codigo 1860)
(MENU ¥ 8. CONFIG ESCALA ¥ 6. Prueba )

Esta programacion es para probar la balanza por si misma en los 8 campos como PANTALLA, A/
D, TECLADO, IMPRESORA DE AJEDREZ, SENSOR DE IMPRESORA, INFORMACION DE MEMORIA, VERSION
DE FIRMWARE y COMUNICACION.

y Presione “6” para ingresar al meni PRUEBA.

860 [ onfF 1§

EESE
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2.10.6.1 Prueba de pantalla (Cédigo de menu 1861)
( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA § 6. Prueba ¥ 1. Pantalla )

Para probar la pantalla, presione "1" en la pantalla del menu de prueba. Lo prueba automaticamente. Puede salir

de la prueba presionando la tecla “X/ESC”.

2.10.6.2 Prueba A/D (Menu cédigo 1862)

( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA § 6. Prueba § 2. A/D )

Para probar el A/D, presione "2"

Para poner a cero presione “ZERO”

El usuario puede salir de este mendu, usando la tecla “X/ESC”

2.10.6.3 Prueba de teclado (Cédigo de menu 1863)

( MENU § 8. CONFIG ESCALA § 6. Prueba § 3. Teclado )

Para probar el teclado, presione “3”. La pantalla mostrara el
punto de cuadricula. Presione cualquier tecla para probar el teclado.

Para salir de la prueba de teclado, presione "ESC" dos veces.

863 LEY

FlodE

nncr
oL
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2.10.6.4 Prueba de impresora de ajedrez (Cédigo de menu 1864)

( MENU y 8. CONFIGURACION DE ESCALA ¥ 6. Prueba ¥ 4. Impresion de ajedrez )

Presione la tecla "TEST" para probar la impresion de una etiqueta.

o 554 [HESS

2.10.6.5 Prueba del sensor de la impresora (Cédigo de menu 1865)

( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA 6. Prueba §/ 5. Sensor de impresora )

Para probar el sensor de la impresora, presione "5"

en la pantalla del menu Prueba. La escala muestra

las condiciones de la impresora actual. F :35 5 SE” Sar
PEEL

H_r _r
unL gL

1865 SEngnr g . 1565 SEHSGF

HERJY B Lae
[1aSF
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865 5En50r
PEEL

nn
nw

y Elementos de prueba del sensor de la impresora

No Elementos de prueba Descripcion
1 despegar Para probar que el sensor de desprendimiento funciona correctamente.
2 Frente en alto Para probar que TPH esta abierto o no
3 Brecha Para mostrar el valor del sensor Gap en tiempo real.
4 Pelar Para mostrar el valor del sensor despegado en tiempo real.
5 Temperatura Para mostrar el valor de temperatura de TPH.

2.10.6.6 Version de firmware (Cédigo de menu 1867)

( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA § 6. Prueba ¥ 7. Versién de firmware )

Puede comprobar la version de firmware
de la bascula.

86 fr

SCALE
e
Ly

2.10.6.7 Comunicacion (Menu cédigo 1868)
( MENU y 8. CONFIGURACION DE BASCULA ¥ 6. Prueba § 8. Comunicacion )

Puedes probar la comunicacion.
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Puede configurar el entorno de la escala como se muestra a continuacion.

y Parametro de escala



Menu Smeem’l Ajust

Valor Descripcion
1. Pantalla P.DESPLAZAR SIN
L Configuracion de si el mensaje de desplazamiento se
(Codigo de
muestra o no cuando se llama a PLU.
menu: 1871)

ETIQUETA SIN No utilice la funcién de rebobinado cuando utilice
Tecla “X” en modo etiqueta

ORIGEN 0: no imprimir

1: Imprimir en Nombre 1
2: Imprimir en Nombre 2 Imprima el origen en la linea de productos basicos.
3: Imprimir en Nombre 3

SiMBOLO SIN Imprima el simbolo de cantidad en el drea de cantidad.

PC SIN Imprimir Piezas en zona de precio unitario.

TODO.REP SIN il i

2. Imprimir Imprimir todo el informe dentro del rango

» EN EL BAR 0: No usar 1:

(Codigo Precio Cédigo automtico Seleggon de 'Ia_forma y si se utiliza »

de menu: 1872) Funcién de cédigo de barras automatico sueco
2: Peso Cadigo automatico

PREENVASADO 0: No usar 1: Alfabeto 2: Dia

(Lun, Mar...) 3: Dia, afio 0: Configuracion del tipo de preempacado de impresion cuando
No imprimir 1: Imprimir Y/NY/ se imprime la fecha de empaque
NY/NY /NORTE

DEVOLVER
Imprimir lista de devolucién cuando regrese.

LABEL.O Imprima, incluso el nimero de etiqueta es 0.

TOT.LAB Imprimir etiqueta total continuamente

PRECIO Guardar cambio de precio unitario.

TIPO Tipo de guardado Cambio en PLU

GUARDAR MD SIN El modo Guardar esta activo cuando enciende la bascula.

CLRPLU SIN El PLU se borra después de la impresién aunque haya un
articulo en el plato.

MICs.CT SIN Si ingresa conteo, se considera que misc. Contar condicion
cuando no hay Misc. Clave Si hay un articulo en el plato, se
considera que misc. condicién de peso cuando no hay Misc.

MISC.WT SIN El impuesto clave esta incluido en el precio total Use la tecla
Mayus en lugar de la tecla de retorno.

IN.TAX SIN

3. Venta
SH.KEY SIN
(Godigo DB.CLAVE 0~2
de menu: 1873) ’
0: Nousar 1:
doble clic 2. Alternar Establecer tipo de tecla de doble velocidad
1~15

DB.DLAY Establezca el tiempo de retraso para permitir 'Tecla doble',

cuando presione la tecla dos veces.

DB.FECHA SIN Si hace doble clic en la tecla FECHA/HORA, aparecera la
ventana de comandos.

X-TECLA SIN Configuracion para imprimir la etiqueta del producto con
descuento repetidamente Configuracién para seleccionar si

AUTO.MD SIN comienza con el modo automatico cuando se inicia.

Q-PLU SIN PLU rapido. Una vez que presiona la tecla numérica, PLU
se llama inmediatamente.

4. CERRAR SESION SIN Después de imprimir la etiqueta, cierre ati la sesion del
Empleado Establezca el tiempo de cierre de sesion del empleado. (0,15
(Cédigo de menu: 1874) LO.TIME 1~999
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Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra, o puede usar las teclas de flecha para pasar por cada

pagina.

2.10.7.1 Copia de seguridad en memoria USB (Cédigo de menu 1877)

( MENU ¥ 8. CONFIGURACION DE BASCULA §/ 7. Parametro de bascula § 7. Copia de
seguridad en memoria USB )

Después de conectarse a USB, seleccione Si o No

usando la tecla "1" 0 "0". 1 PRINT D
| ar

Si presiona la tecla "1" en el menu "Copia de seguridad

en USB", se creara un archivo de copia de seguridad (*.dat)
en USB.

Si el archivo ya existe, los datos se sobrescribiran.

897 BRCFUP
bACHUP

2.10.7.2 Restaurar desde memoria USB (Cédigo de menu 1878)

( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA § 7. Parametro de béscula § 8. Restaurar

desde memoria USB )

Después de conectarse a USB, seleccione Si o No

usando la tecla "1" 0 "0". 1 PRINT i 0
Si presiona la tecla "1" en el menu "Restaurar desde USB", los

datos de la copia de seguridad (en USB) sobrescribiran los datos
de la bascula.

Después de este proceso, Scale se reiniciara.

8% rEStor

r&Stor
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2.10.8 Definicion de tecla de funcion (Cédigo de menu 1880)
( MENU ¥ 8. Escala y 8. Tecla de funcién Definir )
2.10.8.1 Definir tecla de funcién (Cédigo de menu 1881)
(MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA j 8. Definir tecla de funcion j/ 1.
Definir tecla de funcion )

Puede definir teclas de funcion para teclas rapidas. Se recomienda que defina la tecla de funcion a la
tecla rapida de nimero mas alto porque no puede usar esa tecla de PLU.

-

. Introduzca el cédigo
de tecla Tipo de polo: 72 teclas de
velocidad Tipo estandar: 54 teclas de

T 590 F-F
velocidad Si presiona la tecla de velocidad, la pantalla

muestra el cédigo de tecla de esa tecla de velocidad. ’L Eﬁlna

EX1) Tipo estandar: EX1)

Pulse la ultima tecla de velocidad.

N

. Introduzca la tecla de funcion

EX1) Use la tecla de funcién 12 (reinicio de pantalla)

Consulte la siguiente tabla. . 'lggﬂ F " 'L Ebi
FnltY
i

y Tecla de funcion.

Tecla de funcién Definir Descripcion
1 [DESCT -] - Clave VENTA
2 [DESCT%] % VENTA Clave
3 [VENTA ESPECIAL] Precio unitario de venta especial
4 [NEGATIVO] venta negativa
5 [PRECIO FI1JO] Clave de precio fijo
6 [CAMBIO DE TIPO] Clave WT/CT
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7 [CAJA ABIERTA] Llave abierta de caja registradora
8 [GRAN TOTAL] Clave de gran total
g
9 [ REFERENCIA PLU] Clave de PLU de referencia
Tecla de funcion Definir Descripcion

10 [EN PESO] IN Peso Clave

1 1 [ETIQUETA/TICKET] Alternar entre la etiqueta y el ticket

12 [RESTABLECER PANTALLA] Actualizar pantalla

13 [PESO VARIOS] Varios Clave de peso

14 [CONTADOR VARIOS] Varios Clave de conteo

15 [VARIOS PCS] Varios Clave PC

[EDITAR VENTA] Clave de cambio de fecha de venta

1 7 [EDITAR ORIGEN] Clave de cambio de origen.

18 [EDITAR ARTICULO] Tecla de cambio de PLU

19 [EDITAR FECHA HORA] Cambiar fecha/hora

20 [EDITAR D/C] Establecer descuento para PLU actual

21 [EDITAR TECLA DE VELOCIDAD] Tecla de velocidad de cambio de PLU

22 [EDITAR PRECIO] Tecla de cambio de precio de PLU

23 [LLAMADA DEL EMPLEADO] Tecla de empleado para llamar indirectamente

24 [ULTIMO ANULADO] Anular ultima venta
25~28 [MONEDA1~4] Tabla de divisas de llamada

29 [LOTE] Impresion por lotes
31 ....39 [TECLA DE TARA 1~9] Llamar tabla de tara

Peso Unidad Clave kg :
40~42 [UNIDAD1~3] unidad 1 = 1 kg, unidad 2 = 100 g, unidad 3 = N/A Ib : unidad 1
=1 libra, unidad 2 = 1/2 libra, unidad 3 = 1/4 libra
43 [KGLB] Alternar entre Kg y Lb
44 [FECHA DEL PAQUETE] Clave de cambio de fecha de paquete
) Editar rango de entrada del nimero de serie del ticket (escala
45 [NUMERO DE BOLETO]
maestra): 1~99999

50 [FECHA DE IMPRESION] Imprimir fecha Activado, Desactivado
50~82 [CAJERO(V1~V32)] llave de empleado
83~90 [ETIQUETA1~8] Tecla de cambio de etiqueta

91 [EDITAR IMPUESTO] Clave de cambio de impuestos

92 [EDITAR SEGUIMIENTO] Clave de cambio de trazabilidad




93~124
125

[CAJERO(V33~64)]

[ESCANEAR EMPLEADO]

llave de empleado

Seleccione el empleado de escaneo

T ———————————

-——
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Tecla de funcién Definir Descripcion
1 26 [CODIGO DE BARRAS] Introduzca el nimero de cédigo de barras Clave
127 [EDITAR INGREDIENTE] Editar clave de ingrediente
1 28 [LLAMADA DE MENSAJE GRANDE] Tecla de llamada de mensaje grande
1 29 [VENTA ESPECIAL] Cambiar clave de precio unitario especial
138 [NINGUN CLIENTE] Namero de cliente Clave de entrada
1 39 [CIERRE DEL CLIENTE] Clave de cierre del numero de cliente
140 [REABRIR] Reabrir clave
141~145 [Disco 10% ~ 50%] Clave de descuento del 10%~50%
1 55 [DEVOLVER] Tecla de retorno
1 69 [AUTO] Automatico, preempacado clave
170 [FECHA Y HORA] Cambiar el contenido de visualizacion del drea de FECHA/HORA
171 [GLOBAL_TAX] Aplicar Global TAX en el PLU actual temporal
1 72 [ETIQUETA_GLOBAL] Aplicar etiqueta global y cédigo de barras (alternar)
173 [IMPRESION MULTIPLE] Imprimir maltiples etiquetas
181 [ALIMENTO] Tecla de aimentacion de etiquetas
1 82 [PAQUETE PREVIO] Preempaque clave
1 83 [PESO NETO] Preempaque clave
1 84 [CERO] Puesta a cero
1 85 [TARA] Configuracion de tara
1 86 [EDITAR CLAVE] Editar configuracion de teclas rapidas
187 [CAMBIO] Tecla Shift
188 [CLARO] tecla BORRAR
189 [IMPRESION] Tecla IMPRIMIR
009999 Tecla PLU




2.10.8.2 Bloque de teclas de funcién (Codigo de menu 1882)

( MENU § 8. CONFIGURACION DE BASCULA § 8. Definir tecla de funcién ¥
2. Bloque de teclas de funcién )

Puede bloquear cada tecla de funcion. (Capitulo 1.6 FUNCION DE LA TECLA)

1. Introducir tecla de
funcién Seleccione la tecla de funcién que no
desea utilizar. Si presiona la tecla de funcién, la
pantalla muestra el cédigo de tecla de esa tecla de funcion. 2){3

i I I _r
EX1) Pulse la tecla "AUTO" y |a tecla "IMPRIMIR". '833 bL oL J'

FHEY

2. Seleccione Si o No

EX1) Seleccione Si o No usando la tecla "1" 0 "0".

23
82 bl oLt

USEFEY
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2.11 Informe

2.11.1 Introduccién

El modo X se utiliza para leer (es decir, imprimir y mostrar) datos de ventas. El informe X1 le permite
imprimir un informe en cualquier momento para cualquiera de los periodos de informe.
La combinacion de periodos de tiempo que elija depende completamente de como use Z1

Recuerde que puede generar tantos informes X como desee porque el modo X NO borra ninglin
dato de ventas.

2.11.2 Menu Informe (Ment cédigo 1600)

(MENU § 6. Informe )

No. Monitor Submenus Descripcion
1 X1-REP Informe X1 Imprimir y mostrar datos de ventas del periodo 1
2 Z1-REP Informe Z1 Imprimir, mostrar y borrar datos de ventas del periodo 1
3 CLARO Limpiar todo Borrar todos los informes del periodo 1
4 PEND.TR Visualizacion de informes gin envio y datos restantes claros

2.11.3 Informe X1 (Coédigo de menu 1610)

( MENU y 6. Informe 1. Informe X1 )

Hay 7 informes detallados.

No Submenus Descripcién
1 Escala Imprima y muestre el informe de ventas a escala
2PLY Imprima y muestre el informe de ventas de PLU
3 Varios PLU Imprima y muestre Misc. Informe de ventas de PLU
4 Grupo Imprimir y mostrar el informe de ventas del grupo
5 Departamento Imprima y muestre el informe de ventas del departamento
6 Cada hora Imprima y muestre el informe de ventas por hora
7 Empleado Imprima y muestre el informe de ventas del empleado
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2.11.4 Informe de ventas de bascula X1 (Cédigo de menu 1611)

( MENU § 6. Informe ¥ 1. Informe X1 § 1. Escala )

Si presiona la tecla "1" en la pantalla del menu Informe
X1, se muestra el informe de ventas de la bascula en

la pantalla.

Para imprimir este informe, presione la tecla "PRUEBA".

Para salir de este menu, presione la tecla “ESC”. E
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2.11.5 Informe de PLU X1 (Codigo de menu 1612)

( MENU ¥ 6. Informe ¥ 1. Informe X1 § 2. Informe PLU )

Presione la tecla "2" en la pantalla del menu Informe X1. EJ) departamento 1

1 PRINT

612 LY

Ingrese el rango de PLU para verificar.

EJ)PLU 1~10

1 PRINT 1 0 PRINT
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El informe de ventas de PLU se muestra
en la pantalla al presionar la tecla "IMPRIMIR".

Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA". ﬂ

Para salir de este mend, presione la tecla “ESC”.

Nota: PLU sin ventas no se imprime.
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2.11.6 Informe de PLU miscelaneos X1 (Coédigo de menu 1613)

( MENU ¥ 6. Informe § 1. Informe X1 § 3. PLU VARIOS )

Presione la tecla "3" en la pantalla del menu Informe X1.

Ingrese el nimero a verificar.

0 : Miscelaneos por peso 1 :

Miscelaneos por conteo 2 :

Miscelaneos por piezas

Ej.) Misc. por peso, Misc. por conteo, misc. por piezas

D | PRINT z.mm

El informe de ventas se muestra en la pantalla al PRINT

presionar la tecla "IMPRIMIR".
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

Para salir de este mend, presione la tecla “ESC”.

Nota: Varios PLU sin ventas no se imprime.

¥ Muestra (Etiqueta) - Informe Miscelaneo
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2.11.7 Informe de grupo X1 (Cédigo de menu 1614)

( MENU § 6. Informe ¥ 1. Informe X1y 4. Grupo )

Presione la tecla "4" en la pantalla del menu Informe X1.

Ingrese el rango de grupo para verificar

Ej.) Grupo 0 ~ Grupo 23

] PRINT 2 3 PRINT

61 firolf

Fron

Puede ver los datos de ventas del grupo presionando

la tecla "IMPRIMIR". n

6 Groll

tothl
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA". n

Para salir de este menu, presione la tecla “ESC”.

Nota: Varios Si la configuracion del MENU 1872, “ALL.REP” es “No”, el grupo sin ventas no se imprime. Pero si es "Si", se imprimen
todos los datos de ventas del grupo dentro del rango.

y Muestra (Etiqueta) - Informe GRUPO

REPORT
a “I.IIH PR

X @
, Ny

*‘E

an am

.
3] 4

=ner

¥ Muestra (Boleto) - Informe GRUPAL
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2.11.8 Informe de ventas del departamento X1 (Cédigo de menu 1615)

(MENU ¥ 6. Informe § 1. Informe X1 § 5. Departamento )

Presione la tecla "5" en la pantalla del menu Informe X1.

Ingrese el rango de departamento para verificar.

EJ) departamento 1 ~ departamento 10

1 BRINT 1 _I 0 | (PRINT

615 JEPE

Fron

Puede ver los datos de ventas del departamento PRINT

presionando la tecla "IMPRIMIR".

515 JEPE

tot Al
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA". E

Para salir de este menu, presione la tecla “ESC”.

Nota: Si la configuracién del MENU 1872, “ALL.REP” es “No”, el departamento sin

ventas no se imprime. Pero si "Si”, se imprimen todos los datos de ventas del departamento dentro del rango.

¥ Muestra (Etiqueta) - Informe de departamento

X1 DEPARTHENT REFURT
iﬂiﬁh& TR

b |

-~

!‘55
T

V¥ Muestra (Ticket) - Informe de departamento

Ww “40513E AM
w:-—m-wmm 3300 L
“ -
mmm .
L e—
FREDACK COUNT 1
PREPACK PHICE ga.08
WETURN COUNT o
RETURN PRICE $0.00
e o
TOTAL oy THEET
"FREPACK PRICE §3,08
RETURN COUNT o

RETURN PRICE B0
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2.11.9 Informe de ventas por hora X1 (Cédigo de menu 1616)

( MENU § 6. Informe ¥ 1. Informe X1 § 6. Cada hora )

Presione la tecla "6" en la pantalla del menu Informe X1.

Introduzca el tiempo para comprobar.
EJ) AM 9 horas ~ PM 2 horas

9 PR 1 || 4 | e

Puede ver los datos de ventas por hora presionando la

tecla "IMPRIMIR". PRINT

616 Holl-t Y g |

tathAl
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

b
Para salir de este mend, presione la tecla “ESC”

Nota: Si la configuracion del MENU 1872, “ALL.REP” es No, la hora sin ventas no se imprime. Pero si es "Si", se imprimen todos
los datos de ventas por hora dentro del rango.

¥ Muestra (Etiqueta) - Informe por hora

TH-0 IR0 ool Beset | 2015 0
HOUR #: 10 -~ 23
me i b SR AL
T 11 T WoT Ay
.
-
L]
¥ Muestra (Boleto) - Informe por hora -
-
.
L]
‘X1 SCALE REPFORT .
ﬁ-ﬁ—ﬂ'mﬂﬂi%h“ A
~16=04{MON] 03:33:14 PM .
‘Beart Nol0, End Nei23 -
HOURE .
TOTAL COUNT M4 :
 TOTAL PRICE $5990.70 .
PREPACK COUNT 1 »
- PREFACK PRICE 43,05 .
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2.11.10 Informe de ventas de empleado X1 (Cédigo de menu 1617)

( MENU § 6. Informe ¥ 1. Informe X1 y 7. Cajero )

Presione la tecla "7" en la pantalla del menu Informe X1.

Ingrese el rango de empleado para verificar.

EJ) empleado 0 ~ empleado 32

0 | PRNT 3 2 | PRNT

R 60 CLEH

Fron

Puede ver los datos de ventas del empleado presionando PRINT

la tecla "IMPRIMIR".
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

Para salir de este mend, presione la tecla “ESC”

Nota: Si la configuracién del MENU 1872, “ALL.REP” es No, el cajero sin ventas no se imprime. Pero si la respuesta es "Si", se

imprimen todos los datos de ventas de empleados dentro del rango.

V¥ Muestra (Etiqueta) - Informe de empleado

K1 CLERK REPORT

T DL Let et | Bl D 1T
CLERK ®: 0

(| il T )
aerm Gl Ll ity

¥ Muestra (Boleto) - Informe del empleado

X1 5CALE REPORT

X1 CLERK REPORT

ALG=25—0: (MON) 08146136 AM
Last Rezet

AUG=16—04{MON) 03133714 PM
Start No00, End Nol99

CLEREK 00 MANAGER
TOTAL COUNT PET
TOTAL PRICE & 5603, T0
VOID COUNT 3
YOI PRICE £ 27,90
REFACK COLUNT (i
REPACK PRICE $0.00
CVERRIDE COUNT (1]
OVERRIDE PRICE 50,00
DISCOUNT QOUNT o
DISCOUNT PRICE £ 0,00
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE £2.05
KETUKN COUNT it
RETURN PRICE £ 0,00
NEGATIVE COUNT 0
NEGATIVE PRICE 50.00
WO SALE OFEN COUNT ]
PAY SUMMARY
CASH 6 § 1242 70
PINJCHIE ] £ 1250
CHECK 2 £ 82,00
CREDIT CARD 5 84,40
CREDIT ROTE o £ B0
COUPGN 3 $17.00
BONUS POINT o 5000
CREMT B8ALES 3 & G000
CHANGE 17 5 287 46
CLERK 01 CLERK
TOTAL COUNT
TOTAL PRICE & 5685, 70
CLERK #02 AHN
TOTAL COUNT b7
TOTAL PRICE £ 560370
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2.11.11 Informe Z1 (Menu coédigo 1620)

( MENU § 6. Informe ¥ 2. Informe 21 )

Si selecciona el codigo de menu 1620, vera
siguiente pantalla.

Si desea imprimir y borrar los datos, presione la tecla

TEST. La escala muestra lo siguiente
pantalla.

bt SCALE

SUrE

Para imprimir y borrar, presione la tecla "1". La bascula

1 PRINT

muestra la siguiente pantalla.

UALT-
e SCALE

Cuando finaliza la impresion, los datos de Z1 se borran y sale de este menu.

Los datos de ventas son los mismos que los del informe X1

Nota 1: Si la configuracion del parametro 598, "Imprimir cuando se borre el informe Z" es "No", no podra imprimir el informe Z.
Nota 2: Si la configuracion del Parametro 595 “Borrado individual (informe Z)” es “Si”, puede borrar Balanza, PLU,

Misc. Los datos de PLU, Grupo, Departamento, Cada hora, Cajero se borran por separado.

Pero si usa esta funcion, cada informe no es lo mismo que el informe de escala.
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2.11.12 Borrar todo el informe (Cédigo de menu 1650)

( MENU ¥ 6. Informe §/ 5. Borrar todo )

Si selecciona el codigo de menu 1650, vera Para borrar todo el informe, presione la tecla 1. Si no
siguiente pantalla. desea borrar, presione la tecla 0 o ESC.
1 PRINT

UAIT-
B50 {LEAr 650 [LERr

SurE
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3. OPERACION DE VENTA

3.1 Funcionamiento basico

Este capitulo explica el funcionamiento basico de la bascula, por ejemplo, cémo poner
a cero, tarar, solicitar un PLU y anular el precio unitario en la serie CL3000.

y Encienda la bascula. La primera pantalla se vera a continuacion para la serie CL3000.

3.2 Cero

Puede utilizar la tecla CERO para corregir una desviacion de cero siempre que no se hayan llamado

PLU o MISC PLU. En ocasiones, el peso puede variar desde cero debido a la suciedad en el plato,

dejar objetos en el plato durante periodos de tiempo excesivos u otros factores ambientales. Para

corregir esto, retire todo del plato y presione la tecla CERO cuando el indicador estable “y” esté encendido.
A continuacién se muestra un posible estado de deriva cero que debe corregirse simplemente presionando

la tecla CERO.

y EJ) Peso inicial mostrado => 0,002. § Presione la tecla "CERO" para establecer el cero inicial.
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3.3 Tara

Puede ingresar pesos de tara siempre que no se hayan solicitado PLU o MISC PLU.

Si necesita anular temporalmente el peso de tara de un PLU, primero debe ingresar el peso de tara y luego llamar
ese PLU. ) Hay dos formas de ingresar un peso de tara y ambas formas solo funcionaran si no se ha llamado PLU o
MISC PLU.

3.3.1 Entrada de tara manual 1

yIngrese un peso de tara manualmente y Presione la tecla “TARA”.
presionando las teclas numéricas

EJ) 150 g

1 5 0

anon  Ann
LUUU LUy

==
50
rnn
L

3.3.2 Entrada de tara pesada

yColoque el recipiente vacio en el plato y Presione la tecla “TARA”.
asegurandose de que el peso sea estable

EJ) 0,15 kg

FIFI T cn
E el i ) 150
i

Lo

M
Lo
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3.3.3 Como borrar la tara

y Retire el articulo del plato § Presione la tecla "TARA" nuevamente.

3.3.4 Tara preestablecida

y Llamar un PLU que incluye tara
(peso del contenedor).
EJ) PLU #3 tara =150 g

y Borrar PLU#3, luego la tara también
se borra automaticamente.
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3.3.5 Tara sucesiva

yIngrese la tara (peso del contenedor) usando las y Ingrese el peso del contenedor usando las
teclas numéricas. teclas numéricas.
EJ) 150 g EJ)150 g

2[00

¥Ta
=

0200 -0200
rnn

L

iy
(IR

y Presione la tecla “TARE” después de retirar el articulo y el recipiente del plato.

Nota: Se debe configurar el parametro 605 “Tara Acumulacion” y el parametro 606 “Tara Resta”.
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3.4 Llamar un PLU

Hay dos formas de llamar a un PLU utilizando la tecla numérica y la tecla preestablecida (tecla rapida).

3.4.1 Uso de teclas numéricas

y Ingrese el nimero de PLU usando las teclas numéricas
y presione la tecla “PLU".
EJ) N.° de PLU 15

Nota: Aunque no presione la tecla PLU después de ingresar un nimero de PLU, se mostrara PLU
dependiendo de la hora configurada. Toma tiempo llamar un PLU dependiendo de la configuracion del

parametro, 586 “Tiempo de llamada de PLU indirecto”.

3.4.2 Uso de la tecla de velocidad

Para llamar el numero de PLU 79, y usted programd la tecla rapida #5 para que sea el nimero de PLU

79, entonces necesita presionar la siguiente tecla: Tecla rapida #5.
Nota: Debe configurar la tecla de velocidad en el modo de programa (Menu 1160 en el capitulo 2.6)

y Presione una tecla rapida (que se guarda como un PLU).
EJ) PLU #79=Apple, tecla rapida #5

APPLE
voud 0000

&= 71

uu
i
(RIATR]
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3.5 Anular (tecla FOR)

La tecla ANULAR se usa para cambiar temporalmente el precio de los PLU con precio.

y Si configura el menu de programa 1873 ("PRECIO SUPERIOR"), el precio modificado se

guarda después de imprimir una etiqueta.

3.5.1 PLU por peso

- PLU# 1. CARNE (Tipo de PLU: Por peso, Precio unitario: 1.99$).

yPresione la tecla ANULAR. y Ingrese el nuevo precio unitario.

1 2 0

y Presione la tecla IMPRIMIR para imprimir la etiqueta. F'm"-

159



3.5.2 PLU por conteo

- PLU# 2. MANZANA y Ingrese CANTIDAD y presione
(Tipo de PLU: Por conteo, Precio unitario: 1.00$). tecla ANULAR

APPLE

nnn
[LIEIE]

y Ingrese el nuevo precio unitario. y Presione la tecla IMPRIMIR para imprimir la etiqueta.
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3.5.3 PLU por PCS

- PLU# 3.Huevos
(Tipo de PLU: Por PCS, Piezas: 3, Precio
Unitario: 30.00%).

y Presione la tecla ANULAR e ingrese el
nuevo precio unitario

y Presione la tecla IMPRIMIR para imprimir la etiqueta.

PRINT
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Nota: - Si configura el menu del programa 1873 ("PRECIO SUPERIOR"), el precio modificado se
guarda después de imprimir una etiqueta.
- La funcién de descuento no esta disponible cuando usa la tecla ANULAR.

3.6 Operacion de Venta

3.6.1 Operacion de articulos pesados

EJEMPLO:
- Numero de PLU: 29, Nombre de PLU: CEBOLLA, Tipo de PLU: por peso, Precio unitario: 1,50 $, - Peso de
venta = 1,0 kg
7
y Presione la tecla Rapida para llamar un PLU. OMIOM |

El usuario puede llamar a un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica. Consulte el capitulo 3.4
para obtener mas detalles.

y Coloque los articulos en el plato. y Presione la tecla "IMPRIMIR" para imprimir una
etiqueta y completar la transaccién actual. Esta(s)
transaccion(es) se guarda(n) en el registro de ventas.

PRINT
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y Retire los articulos del plato.

*

Precio total = Peso de venta X Precio unitario

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempacar”, el PLU no se borra automaticamente cuando
retira el articulo del plato.
- Si establece CLRPLU” en “Y” en el menu 1873, el PLU se borra
aunque no retire el articulo del plato.
(Ver capitulo 2.14.7.3 para el menu 1873)

3.6.2 Por articulo de conteo

EJEMPLO:

- Numero de PLU: 31, Nombre de PLU: MANGO, Tipo de PLU = Por conteo, Precio unitario: 1,99 §, -
Ventas de 20 piezas.

y Presione la(s) tecla(s) numérica(s) para llamar un PLU. ¥ Introduzca el nimero de piezas.

EJ) 20 piezas.

HANGD

e
Luy
=]

El usuario puede llamar a un PLU presionando
la tecla rapida o la tecla numérica.
Consulte el capitulo 3.4 para obtener mas detalles.
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WA

Jl“ i A J

Lol T

y Presione la tecla "IMPRIMIR" para imprimir una
etiqueta y completar la transaccién actual. Esta(s)
transaccion(es) se guarda(n) en el registro de ventas.

|

*

Precio Total= Pieza(s) X Precio Unitario

Nota: - En el modo "SAVE" y "Prepack”, el PLU llamado no se borra automaticamente

cuando retira el articulo del plato.

3.6.3 Por articulo PCS

EJEMPLO:
- Ndmero de PLU: 30, Nombre de PLU: NARANJA, Tipo de PLU = Por PCS, PIEZAS:
5, Precio unitario: 1,99 $ - Ventas = 20 piezas. [CANTIDAD articulo]

y Presione la(s) tecla(s) numérica(s) para llamar un PLU. y Ingrese CANTIDAD [el nimero de
Piezas].

EJ) 20 piezas.

ORANGE N (RANGE
o) & 20-

I
(EIRTH]
et

(RANCE

y Presione la tecla "IMPRIMIR" para imprimir una
etiqueta y completar la transaccion actual. Esta(s) |
| T
| I 775

transaccion(es) se guarda(n) en el registro de ventas.

Precio Total= CANTIDAD X [Precio Unitario / PIEZAS]

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempacar”, el PLU no se borra automaticamente

cuando retira el articulo del plato.
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3.7 Descuento

Antes de usar la funcién de descuento, debe configurar los datos de descuento en el mena 1130
del modo de programacion. El descuento es diferente segun el tipo de PLU. (Para mas detalles,
consulte el capitulo 2.4.1)

3.7.1 Descuento de precio unitario - PLU por peso

EJEMPLO:
- PLU# 29=KIWI (PLU por peso), Precio unitario=20.00

* 1er Objetivo de Descuento: “Importe de descuento del precio unitario”=0,50 para peso 0,500. « 2° Objetivo
de Descuento: “Importe de descuento del precio unitario”=1,00 para peso 1.000.

y Llamar un PLU. y Coloque un articulo en el plato. En este caso, el
descuento no esta disponible porque el peso de este
articulo (0,489 kg) es inferior al primer objetivo
(0,500 kg).

)

KiWl
o0 499
= 2non

Lo

y Coloque un articulo en el plato. En este caso, el y Coloque los articulos en el plato. En este caso,
descuento es posible porque el peso del articulo el descuento es posible porque el peso del articulo
(0,526 kg) es mayor que el primer objetivo (1,076 kg) es mayor que el primer objetivo (0,500
(0.500 kg) por lo tanto el precio total es 10.26. kg), por lo que el precio total es de 20,44 $.

RIWI

nnn
LI .‘G "-;'

O
oo

oYY I




Nota: - Puede configurar cuatro informacion de descuento en el menu 1720 del programa
modo. (Ver capitulo 2.13.3)

3.7.2 % de descuento de precio unitario - PLU por peso

EJEMPLO:
- PLU# 29=NARANUJA (PLU por peso), Precio unitario=20.00

« 1er Target de Descuento: “10 % de descuento sobre precio unitario” para peso de venta 0.500 kg.
« 2° Objetivo de Descuento: “20 % de descuento sobre precio unitario” para peso de venta 1.000 kg.

y Llamar un PLU.

ORANGE
annn. - nn
uuuy

LIy
1
Lo

rn
LaLrcs

*

El usuario puede llamar a un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica. Consulte el

capitulo 3.4 para obtener mas detalles.

y Coloque un articulo en el plato. En este caso, el
descuento no esta disponible porque el peso

de este articulo (0,489 kg) es inferior al primer
objetivo (0,500 kg).

(ORANGE

[ o=
0060 489 WE
- Ann ke

LI SH\':g

94
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y Coloque los articulos en el plato. En este caso, el
peso de los articulos (0,526 kg) es mayor que el
primer objetivo (0,500 kg), por lo que puede obtener
un 10 % de descuento. (El precio total es 9.47)

URANGE
fylally
-;.IUUU

y Coloque los articulos en el plato. En este caso, el
peso de los articulos (1.076 kg) es mayor que el
segundo objetivo (1.000 kg), por lo que puede obtener
un 20% de descuento. (El precio total es 17,22)

URANGE
AN

(RANGE
y Presione la tecla IMPRIMIR. Markdown (STRIKE

THRUGH) esta impreso en la etiqueta como figura. PN

___J U il

LT
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3.7.3 Descuento de precio unitario - Por PCS PLU

EJEMPLO 2:
- PLU# 30=MANGO PREMIUM, 3 piezas POR 6.00

« 1er Objetivo de Descuento: “Cantidad de descuento del precio unitario”=0.20 para ventas de 5 piezas. * 2°
Objetivo de Descuento: “Cantidad de descuento del precio unitario”=0,50 para ventas de 10 piezas.

y Llamar un PLU.

y Introduzca la cantidad. En este caso, 11 es mayor

y Introduzca la cantidad. En este caso, 5 es mayor
que el 2° objetivo (10), se descuenta el precio unitario

que el 1er objetivo (5), se descuenta el precio
unitario (0,20 $). (0,50 $).

5 | 1 1

P.HANGD
goos 11- 3

& 550

Nl
L

y Presione la tecla IMPRIMIR. Markdown (STRIKE PO

THROUGH) impreso en la etiqueta como figura. | .
PRINT ’
L I o

LTl

Nota: - Puede configurar cuatro informacién de descuento en el mena 1720 del programa
modo. (Ver capitulo 2.13.3)
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3.8 Transaccion adicional

Si presiona la tecla SUMAR en lugar de la tecla IMPRIMIR, iniciara el proceso de SUMA. Puede

SUMAR 399 articulos como maximo.

EJEMPLO 2:
- PLU# 32=SIRLOIN, Tipo de PLU = Por peso, Precio unitario=20.00, - PLU# 35=T-bone
steak, Tipo de PLU = Por piezas, Piezas=3, Precio unitario=6.00

y Solicite un PLU y coloque el articulo en el plato. § Pulse la tecla ANADIR. PLU se borra
automaticamente.
Vera la pantalla como se muestra a continuacion.

Retire el articulo del plato.

SIBLOIN
0050 489

SIRLOIN
aooo G449

nnn
oy
nnn
(RIR[N

cuil

y Llamar un PLU. § Pulse la tecla ANADIR.
PLU se borra automaticamente.

Vera la pantalla como se muestra a continuacion.

2

nn
JEIR]E}
i
oo
L)
(RIAIN]
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y Puede repetir el proceso SUMA hasta 399 y Para completar la venta, presione la tecla IMPRIMIR.
veces o0 puede presionar la tecla ST/TTL en cualquier (Para repetir el proceso de SUMA, presione la tecla
momento para ver el total general. ESC.)

FRINT

I
i

Nota: - Puede presionar la tecla VOID para deshacer la transaccion. (Ver capitulo 3.10).

- Si configura “I.LABEL” en “Y” en el menu 1750 del modo de programa, la
etiqueta se imprimira cada vez que presione la tecla ADD. (Ver capitulo 2.13.3)

- Aunque apague la bascula antes de imprimir una etiqueta de total general, los datos de
suma no se borran.
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3.9 Operacion de cajero

Hay tres modos de empleado como se muestra a continuacion.

y Modos de cajero

I Sates clerk does not log in and mukes sales using "FRINT kev.
(remprating & atandard clork trnssetion i= the same az any gaks

) mode 1ran n except thot you o NOT press the PRINT kvl

2 Standard Clork ) g N
inzwesd you must press one of the ViClere—5peed) Reys {1 throupgh 4

You can pring total price label depe

3 Flaating: Clerk

y Para registrar un empleado, consulte el cédigo de menu 1850 del modo de programacion. (Ver capitulo 2.14.5)

Suposicion
- El cajero debe estar registrado en el menu 1850. (Ver capitulo 2.14.5)

- El nimero de cajero debe configurarse en el menu 1856 para usar "V1 ~ V64"

(Consulte el capitulo 2.14.5.6) Si el empleado no esta asignado a V1~V64, este empleado debe

ingresar la contrasefia después de presionar la tecla V.

- Todos los empleados pueden usar la tecla "V".

*

Hasta 50 transacciones estan disponibles en el modo Clerk

* Los datos de ventas se guardan en la memoria.

* Si presiona la tecla IMPRIMIR para completar la transaccion, se imprime el precio total y los
datos de ventas se borran de la memoria.

* Si desea ver el precio total antes de completar la transaccién, presione la tecla ST/TTL. Para

imprimir, presione la tecla IMPRIMIR.

Aunque apague la bascula antes de imprimir, los datos de ventas no se borran.

y Si desea imprimir un boleto cuando cierre la sesidn, presione V1~V64 para iniciar sesion y presione la tecla IMPRIMIR.
También puede verificar el precio total presionando la tecla ST/TTL después de iniciar sesion.

Nota: - Debe configurar el tiempo de cierre de sesién del empleado en el mend 1874 del modo de programacion.
(Consulte el capitulo 2.14.7) Si no llama a un PLU y no opera la bascula, se calcula el tiempo.
Para configurar 30 segundos para el tiempo de cierre de sesion, ingrese 300.
Si no desea cerrar la sesion, ingrese 0.
- Cuando no hay PLU, puede imprimir el boleto nuevamente presionando la tecla X (Depende de la

configuracion del parametro 599, Imprimir dltimo boleto)



3.9.1 Operacion de cajero estandar

Suposicion:
debe configurar "S.MODE" en "2" (Standard Clerk) en el menu 1820 del modo de programacion.
(Ver capitulo 2.14.3)

EJEMPLO 2:
Numero de cajero: 2, Nombre de cajero: Christine, Clave de cajero:
V1 PLU#1=Apple, Precio unitario 10,00, Peso, 1,2 kg PLU#2=0range,
Precio unitario 20,00, Peso, 1,2 kg

y Llamar un PLU. y Coloque un articulo y presione la tecla V1. Obtendra
una etiqueta automaticamente.

AFPPLE

1700
i, 13

,gﬂ o
EEin
o
1300
oy

y Llamar un PLU. y Coloque un articulo y presione la tecla V1. Obtendra

URANGE

anna  nnn
LYY UUU
= ann

una etiqueta automaticamente.

(JRANGE

[ylalnlyl 1 30

LALFLAL LIl

N
L

i

Lire

e
(W[ ]E]
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y Presione la tecla IMPRIMIR para completar
transaccion. Si esta en el modo SUMA, puede
tener una etiqueta para el precio total general.

Nota: - Si estd en el modo SUMA, puede tener una etiqueta para el precio total presionando la tecla
IMPRIMIR. Cuando enciende la bascula, esta funcién no esta activa, por lo que debe
presionar la tecla ANADIR.

3.9.2 Operaciones de cajero flotante

Suposicion:
debe configurar el modo de venta de cajero seleccionado en 3 (Cajero flotante) en el menu 1820
del modo de programa. (Ver capitulo 2.14.3)

EJEMPLO:
Numero de cajero: 2, Nombre de cajero: Christine, Clave de cajero:
V1 PLU#1=Apple, Precio unitario 10,00. , Peso, 1,2 kg
PLU#2=Naranja, Precio unitario 20,00. , Peso, 1,2 kg
y Llamar un PLU. y Coloque un articulo en el plato y presione la tecla V1.

Esta transaccion se guarda en la memoria.
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y Llame un PLU #2. y Coloque un articulo en el plato y presione la tecla V1.

Esta transaccién se guarda en la memoria.

ORANGE ORANGE
(N ann e 0N 10

(R ALE] LIS LALRLILS T u]n]
= 0N = nnn
LaLr qu-!thJ_!

i

y Presione la tecla IMPRIMIR para completar PRINT
transaccion.

La etiqueta del precio total general se imprime y los datos

de ventas se borran de la memoria.

Nota: - El modo de impresion de la operacion de cajero flotante es el tipo de boleto predeterminado. Si desea
utilizar el tipo de etiqueta, debe cambiar la configuracion en el menu 1731 del modo de programacion.
(Ver capitulo 2.13.3)

- Puede configurar el elemento del ticket en el ment 1761 del modo de programacion. (Ver capitulo 2.13.6)
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3.10 Anulado

Puede presionar la tecla VOID para deshacer la transaccion en el proceso de suma o en la
operacion de empleado flotante.

Suposicién) Vendiste varios articulos

« Sino hay PLU o el precio es cero.

y Presione la tecla VOID, vera la siguiente y Para anular Kiwi, presione la tecla VOID.
pantalla.

*

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN o las teclas de flecha para navegar hacia arriba y hacia
abajo en la lista.

+ Si hay mismo PLU y mismo precio para anular

y Coloque el articulo en el plato y Presione la tecla VOID y luego se borra esta venta.

ORANGE —
goos [ ; ¢ kg |
Y55 o |

vo 1otd 2L
978 K&

* Si el precio no es el mismo, la pantalla de lista nula se muestra automaticamente.
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3.11 Pago y cambio

yPago
NG =
0 Cash
1 . E‘j:].“n'l':_;-
2 Check
3 Credit card
4 Credit note

5 Coupon

i Bonus point

| Creiit

Puede usar la tecla PAGAR en el proceso de suma o en la operacion de empleado flotante.

EJ) Precio total: 15,00 $ si el
cliente entrega un cupon de 6,00 $ y 9,00 $ en efectivo al empleado

y Presione la tecla PAGAR cuando haya un precio y Presione la tecla Pagina abajo y seleccione el tipo
subtotal de pago (Cupén)

SUbtotA

ICNn
g
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y Introduzca 6,00
y y Presione la tecla IMPRIMIR y luego puede seleccionar

el tipo de pago nuevamente.

Coupon

SUbEoEA
i

LEIR]

y Seleccione el tipo de pago (efectivo) y Presione la tecla IMPRIMIR. La etiqueta se emite

Cash

CHRAGE
Ann
i,

Siibtath
i

LIt

*

Se imprime precio total, recibo y cambio.

Nota: - Puede configurar el elemento de impresién en el mend 1760 del modo de programacion. (Ver capitulo 2.13.6)
- Si hay ventas a crédito, adicionalmente se imprime un recibo.
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3.12 Devolucion

La tecla RETORNO se utiliza para eliminar transacciones de venta erréneas. Puede usar

la tecla RETORNO para deshacer transacciones de ventas erroneas, como presionar la tecla
IMPRIMIR sin darse cuenta, seleccionar e imprimir el PLU incorrecto, una impresién automatica
inadvertida en el modo de preempacado o quizas ajustar los totales de ventas por un paquete
dafiado o arruinado. Cualquiera que sea el motivo, la funcion DEVOLUCION disminuira el
contador de transacciones y los totales de ventas del PLU devuelto en la cantidad especificada.

Debe recuperar el PLU que desea devolver presionando su tecla rapida correspondiente
o escribiendo su numero.
» Cuando el precio es cero,

0) PLU por peso: debe ingresar el precio total y el peso que se imprimio en la etiqueta del PLU
de devolucion

1) Por PLU de conteo: debe ingresar el precio total y la cantidad que se imprimi6 en
la etiqueta del PLU de devolucion

» Cuando el precio es superior a cero,
La funcién de retorno se realiza presionando la tecla RETURN

Nota: - Si configura “SH.KEY” en “Y” en el menu 1873 del modo de programa,

no puede usar la funcién de retorno. (Ver capitulo 2.14.21)
- Si el parametro 596 Informe X/Z no esta configurado, esta funcién no funcionara.
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3.13 Clave de preempacado

Modo Pre-Pack, imprime etiquetas automaticamente. Cuando estd en modo MANUAL, debe

presionar la tecla IMPRIMIR (o la tecla AGREGAR) para obtener una etiqueta. En el modo Pre-Pack, no
puede seleccionar el modo AUTO. Pre-Pack funciona como el modo AUTO y SAVE excepto que el peso
no necesita volver a cero para cada impresion automatica.

El modo de preempacado es muy Util en aplicaciones de patio trasero. Este modo
aumenta la productividad al no requerir que el usuario presione la tecla IMPRIMIR para cada
paquete. En cambio, el usuario puede concentrarse en pesar, envolver y etiquetar

Esta funcién solo esta disponible para PLU por peso. - como
utilizar el modo de preenvasado si utiliza el modo de preenvasado
sin funcién total.

- Igual que la forma de funcionamiento
actual (coloque el articulo en el plato y luego imprima automaticamente)
cuando usa la funcion total en el modo de preempacado 1) cuando se

inicia la funcién total, presione la tecla [ANADIR] (en el modo de preempacado) 2) en la
pantalla. [Sumatoria ON] aparecera durante unos 3 segundos. 3) llamar PLU y luego
colocar un articulo. 4) cada etiqueta se imprimira automaticamente y hara un total. 5)
repetir 3)~4). 6) cuando presione la tecla [ST/TTL], se mostrara el total. 7) para imprimir el
Subtotal, presione la tecla [[IMPRIMIR]. 8) repetir 3)~7). 9) para imprimir la etiqueta del
total general, presione [ST/TTL]. (En este caso, no debe quedar ningun subtotal, luego
presione la tecla [ST/TTL])

10) Se imprimira la etiqueta del total general. 11)
después de completar la funcion total, presione la tecla [ADD]. 12) en
la pantalla, aparecera [Sumatoria desactivada] durante unos 3 segundos.

- Impresion de
articulo cuando hace un total con otros articulos -

Impresion de articulo: (antes) Precio total, Numero de transaccion, Precio nulo, Recuento de vacio,
(agregado) Peso total, Cantidad total, etc. - cuando hace un total con solo un articulo - Articulo de
impresion: (antes) Precio total, N.° de transaccion, Precio anulado, Contador de anulados, (agregado)
Peso total, Cantidad total, N.° de departamento, Nombre del departamento Nombre de PLU, Cédigo

de articulo, N.° de PLU, N.° de departamento, Cocinar antes de Fecha de venta Fecha/Hora,
Empacado en Fecha/Hora, Fecha de produccion, etc.

EJEMPLO:

Tecla de velocidad #1 = precio unitario de cebolla = 1,50, peso de venta = 1,0 kg,
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y Presione la tecla PREPACK y llame un PLU y Coloque los articulos en el plato.

*

El usuario puede llamar a un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica.
Consulte el cédigo de menu 1160.

LLIBLE

ww J

X, (RTENIFICH

y La etiqueta se emite automaticamente.

y Retire los articulos del plato.

Nota: - Si la bascula estd en modo Prepack, siempre se imprimira automaticamente si
el precio total es superior a 0,00 y:

1. El peso se desvia en una cantidad mayor o igual a la configuracion del Parametro
862 (Peso minimo para la venta) y el peso se estabiliza en un peso mayor que cero.

2. El peso se desvia por una cantidad mayor o igual al Parametro
861 (Umbral automatico) y el peso se estabiliza en un peso mayor que cero.
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3.14 Tecla X

La tecla X se usa para imprimir transacciones multiples para el mismo PLU. La operacion de
la tecla X se denomina funcion multietiqueta.

3.14.1 PLU por peso

Nota: Si desea usar la tecla X para PLU por peso, debe configurar el parametro 582, Usar
la tecla "X" (por peso).

EJEMPLO:
Tecla de velocidad #1 = tecla preestablecida "Cebolla", Precio unitario = 1,50, Peso de venta = 1,0 kg,

y Solicitar un PLU A

ONION
o0 annn

Lo

1cn

) Puede Il PLU tSU
uede llamar un nnAn
presionando la tecla rapida o la Lo

tecla numérica.
Consulte el capitulo 3.4 para obtener mas detalles.

y Coloque los articulos en el plato. ¥ Presione la tecla "X" e ingrese 5.
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y Retire los articulos del plato.

Nota: - Si configura "ETIQUETA" en "Y" en el menu 1872 del modo de programa, la bascula no
verifica el despegado, por lo que debe presionar la tecla FEED después de realizar la impresion.
(Ver capitulo 2.14.21)

- Si se configura el parametro 551, "Usar impresion doble (auto)", tendra dos
etiquetas iguales en modo automatico.

- Si configura la segunda etiqueta en la programacion de PLU, la segunda etiqueta se emite automaticamente.

3.14.2 PLU no pesado

Puede usar la tecla X para por conteo, por PCS PLU sin ninguna configuracion. La forma de
usar la tecla X es la misma que la de PLU por peso, excepto el articulo de peso.
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3.15 Cémo cambiar Vender por Fecha/Hora

y Solicitar un PLU y Presione la tecla EDITAR VENTA para ingresar tanto la
fecha como la hora de vigencia.

EDIT |
BELL

y Presione la tecla IMPRIMIR para completar el guardado. PRINT

Nota: - Para usar la tecla EDITAR VENTA, debe configurar esta tecla en el ment 1880 del modo de programacion.
(Ver capitulo 2.14.8)
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3.16 Cémo cambiar el origen

y Solicitar un PLU § Pulse la tecla ORIGEN para recuperar uno de los
datos de origen guardados.

| ONION | ‘ Crrigin

Nota: - Para usar la tecla ORIGEN, debe configurar esta tecla en el ment 1880 del programa
modo. (Ver capitulo 2.14.8)

3.17 Cémo cambiar el tipo de PLU

Nota: Si establece “TIPO” en “Y” en el menu 1873 del modo de programa, se guarda
el tipo de PLU cambiado. (Ver capitulo 2.14.7)

y Presione la tecla “WT/CT” para cambiar el tipo

de PLU de Por peso a PLU Por conteo o
viceversa.

y Si cambia el PLU por peso a PLU por conteo, la cantidad se establece en 1y la unidad
el precio es el

mismo Yy Si cambia el PLU por conteo a PLU por peso, el precio unitario es el

mismo. ¥ Si hay informacion de descuento en PLU, no puede cambiar el tipo de PLU.
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3.18 Descuento Directo

Si no hay informacion de descuento en PLU, puede usar esta funcion.

3.18.1 Clave de precio fijo

y Llame un PLU # 1 y presione la tecla y Presione "Tecla de anulaciéon"

"Precio fijo".

: : | Fixed |
1 w Price |

y Escriba precio fijo 2.00 y luego presione la | ||

tecla IMPRIMIR 2 0 0 PRINT

Nota: - Para usar la tecla de precio fijo, debe configurar esta tecla en el ment 1880 del modo de

programacion. (Ver capitulo 2.14.8)
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3.18.2 % Tecla de precio de descuento

y Llame un PLU (#1.MANZANA). y Presione la tecla "% de descuento” e ingrese
el % del monto a descontar.

ej.) 20%

st | 2 0

y Presione la tecla IMPRIMIR. y Coloque el articulo en el plato y
presione la tecla IMPRIMIR.

PRINT PRINT

APPLE AFPLE

anon o e . {11 I
A N ([ H] ] Y AL

r ; ;_imn
Ly INIR
nnn i
(ELTE] IRTE]

Nota: - Para usar la tecla % DESCUENTO, debe configurar esta tecla en el menu 1880 de
modo de programa (Ver capitulo 2.14.8)
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3.19 Conexion PLU

3.19.1 Funcién PLU referenciada

Si presiona la tecla REFERENCIA (tecla de funciones #: 9) después de llamar un PLU que
tiene informacion de referencia, la referencia se mostrara en la pantalla.

« Para usar esta funcion, debe configurar el departamento de referencia y el
PLU cuando crea PLU.

3.19.2 Funcién PLU acoplada

El PLU acoplado automaticamente se llama después de la transaccion.
Puede usar esta funciéon cuando vende dos o mas articulos como paquete.
(No funciona en los modos SAVE y PREPACK)

« Para usar esta funcion, debe configurar el departamento de referencia y el
PLU cuando crea PLU.

3.19.3 Funcién de enlace de PLU

Nota: Opera solo en modo ticket. (No opera en modo PREPACK y AUTO)
Al comprar un producto, automaticamente compra otro producto adicional - Cuando el tipo de PLU

Vinculado es peso, la compra se realiza de acuerdo con
peso

Cuando se cuenta el tipo de PLU vinculado, vende 1 unidad
« Para utilizar esta funcion, debe configurar el departamento vinculado y el PLU
vinculado cuando crea el PLU.

3.20 Parametros de Control de Operaciones de Ventas

3.20.1 Peso fijo

- Puede establecer un peso fijo cuando crea un PLU. Si
llama a este PLU, el peso no cambia.

- Puede utilizar la tecla EN PESO.

Llame un PLU e ingrese un peso fijo usando la tecla ANULAR y presione la tecla
EN PESO.

3.20.2 Preenvasado sin informe
Los datos de la transaccion no se agregan al informe mientras se usa el modo de preempacado.

- Debe configurar el parametro 597 (informe de preempacado) para usar esta funcion. Ademas,
el parametro 596 debe establecerse en Y
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APENDICE

1. Formato de etiqueta

Hay formato de etiqueta fijo y formato de etiqueta de usuario

—_———————————

Formato de etiqueta fijo Formato de etiqueta de usuario
No. 1~50 51~99
Cantidad 30 20
Método Construido en CL3000 Descargar desde PC

No puede editar el formato. Usando el programa de PC, puede programar los nimeros de formato
Caracteristicas 51a99.

En modo ticket, esta disponible para usar el formato Head/Tail.

y Formato de etiqueta fijo

1| 1S6030-00001 | 80 40 17| 185653-00017 | 38 B
3 | ISB030-00002 | 80 30 18 | 135054-00018 | 50 54
_ & | 1S8030-00003 | 80 30 | 19 | IS5054-00019 | 50 | 54
4 | IS5635-00004 | 56 8 20 | IS6051-00020 | &0 5l
5 | IS5635-00005 | 36 % 21 | 1S6051-00021 | 60 il
§ | IS5635-00006 | 36 3 22 | 1S6060-00022 | 60 60
T | ISE040-DO0OT | B0 | 40 | 23 | 1S6080-00023| &0 | 60
8 | ISBMO—D008 | B0 0 24 | ISE0BE=DO0ZA | 5D 68
9 | 1S6040-00009 | 60 10 25 | 185066-00025 | 50 68
10 | IS6040-00010 | &0 40 35 | IS5068-00026 | 50 68
11| 1S6040-00011 | 80 4 97 | 1S6063-00027 | 6D 6
12| IS6040-00012 | 80 | 40 | 28 | 1S6063-00028 | 60 | 68
13| 185040-00013 | 50 0 20 | 1C6040-00029 | 6D 0
14 | IS5040-00014 | 30 | 4 30 | IC6040-00030 | &0 | 40
15 | IS5040-00015 | 50 40
16 | IS6653-00016 | 56 53
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1B1.2 Ejemplo de campo de formato de etiqueta

y (1) Ejemplo de etiqueta 1

PLL Name2

Packed On Date

Barcode

Store Name
Store Tel

i

Stora Text ——

Label Serial No ——

y (2) Ejemplo de etiqueta 2

PLL Mame 2

Packed On Date
Caption

Packed On Date

Barcode -

Tare Caption
Tare Weight
Store Mame

BANANA
i:ll!

o

o
W COHPTRAT 1O
-ﬁ.?‘—!l =HED- | L0
-1 n‘..n-p LR T T e T
[ Baked P IFe

m mmu'

M!ﬂ'

- Wecars m wr mtm PHICE bihg

B T4 el

[

T
@S CORPORATION

[y
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PLU Name

Sell By Dale
Weight

PLL Number

Total Price

Unit Price

PLU MName: 1
Packsd On Dale

Label Serial No
Welght Caption

Weight
Tolal Price Caption
Tolal Price

Linit Price



2. Tabla de cédigos ASCII

y Pagina de cédigos de Microsoft Windows 1252

10

30

60

TO

90

Nota

BOL 3T | 20T | EX | EOT | EMO (ACE |EEL | B2 | HT | LE | ¥T | EE | £ | 20 | 21
OOOO | A | O00T | SOy | o004 | CdS | O0OE | OR0F | OO0 | GOCH | GOOA | OB | OOC | G000 | DOOE | OO0F
RLE | DCL |RCZ {DC3 |DCY | BAE | XN |EXTD JCAN | EN |3UB (ESC ) B | @3 | B3 | U3
il ] i) O0I: | o013 | OOM | OOF | OOM | 007 | DOE | 00 | OOLA | GOOE | OONC | OOMD | OO | 0OF
|1 | "|#]|s5|%]|s6]" || =2 )+ ]l=]-1
2020 | oo | ouaz | 0a27 | ouge | cucs | onas | a7 | one | ooue | ooca | e00e | oooc | 0920 | onge | ooor
1] 1 2 3 4 5 & T 8 9 3 H < = > 7
DOB0 | o007 | DOBD | S0FF | 00 | 000% | OO0 | 0007 | DOFE | OO | 000A | 0008 ) 0OXC | 0G0 | DOIE | DI
Gg|A|lB|C|D|E|F|G|H|I|J|K|L| M|HN|]OD
OO0 | o087 | Of&T | S0AT | ol | DY | ODEE | OOMT | O0kE | G049 | OOEA | SO4E | 0T | G040 | OGME | GO4F
plae|RrR|ls|Tlulviw]|x]|¥Y]lz]lTI]lN]T o
D050 | 00T | oOoSr | S0 | ot | DOFRE | DDSE | OOFT | OOSD | 0053 | 0OSA | S0E | 0OSC | S05OD | QOSE | oonr
: a|b|le|ld|e|flag]lh]|i jlk]l|m|n|o
OOR0 | DORY | OORY | SORd | 004 | DOES | DOEE | T | DOCH | o063 | OOGA | BOEH | 00EC | SO0 | ONGE | DONF

q r|es |t u | v |w|l=x|y| =z { | } =~ | DEL
pog | ooh | oo | o073 | 0074 | oo7s | 0076 | oorr § ooTe | oocs | oota | e0TE | poTcC | 7D | 0OTE W‘?_F
€ [ sl FlwlsltlE L= 1%| 8] | is] 2
coen | owe | som | sees | aoeo | soar | osce [ 20w | emo | 2009 | o 11D

(! P - - - - — - . El " o = ']

zoee | 20w | joic | 20 | 2o | mn | 2w |ene | e | ewi | zoa | e oire | ome
HBEE| 3 % £ “ ¥ i -] L $ || =|®]|"
B0AD | ooy | ooar | ooas | ooss | ooss | ooas | o6ar | ooss | eoas | sons | ooas | eosc | soAD | ockE | onar
Tl E] Bl 2]l *]|x]|%]|%]:
OO0 | COEY | OOET | DOED | 0S4 | 000S | O0BG | 00BT | 00BN | 0B | 00EA | DODE | eOBC | 00B0 | 00BE | obiF
A|lA|A|A|A|A|&|c|e|B|E||T |28z
o0 | 00 | oOCT | o0Cd | 00CE | DDCS | 00CE | DBCT | 00CH | O0CH | mCA | MCE | MCT | 0CD | 00CE | DbCF
B 7] o o ] [} o = @ u U L] 4] Y E B
G000 | G000 | GO0 | G600 | 0004 | 000 | 008 ) 00T | 0008 | 000 | 800 | BO0E | 800 | DODD | 0O0E | 0DF
@ |4 | a|&|a|&d|l=|cg|la|6]|]8 | |i|d|x] 1
S0E0 | DOEY | OES | O0ET | 0OE4 | o0EW | COEE | O0ET | COER | 00FS | 0OEA | DOEE | S0EC | (MED | OOEE | GUEF
S lA|ld b | B |S|]a|ls]|le|la|la|la|la |y b]|
FD | GOF1 | GOF2 | ODF3 | 00F4 | DOFS | 0OFE | OOFT | 0OFE | 005 | 0OFA | DOFE | 60FC | OOFD | 0OFE | OOFF

: Paraingresar A, primero hay que leer 40 seguidos y 01 en una columna y teclear 41.
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3. Informacién del conjunto de caracteres de la ventana

Deseriplion

1250 | Contrai Burope Winidowq Latin 2 Hungarian, Polish, Romanian,
1251 | Cyrillic Windams Cyrillic (Slavic} | Byelorussian, Bulgarian, Russian, Ukrainian
Afrikzans, Catalan, Danish, Dutch English,
US4, Canels, Nev Zealsind, ustria, [rokand,
) | it i i, il b
1252 | Latin | Windowe Lesin L IA¥S) | Switzurim), Lvembourg, German, Austris,
Liechtesstein, talian, eelandic, (ndaesian,
1253 | Greek Winddws Greek Greek
1254 | Turkish Windows Latin 3 (Turkish) | Turkish
1255 | ‘Hebrew Windows Hebraw Habrew
1256 | Arhi; Windaws Arable - Jaeddm, Lebanon, Huwit, 4
United Arab Emientes, Bohrain, Gatar, Farsi
1257 | Baltic Windows BasieBim | Estonian, Latvian, Lithuatian
1258: | Vigtnam Vietnam
874 | Thai Thai
932 | Japaness Saifi-JIS Jepen
D86 | Bimplified Chinesa GBX | Simplifizd Chinsse Chingse, Singapore
848 | Korean Complene Kangul Rarest
950 | Traditionnl Chiness BG5S | Traditions] Chiness Tnivun, HongKong
196



4. Mensaje de error

Mensaje de error critico

Mensaje Monitor Descripcién TSolucion

CODIGO 01, 02: error de comunicacion ADM

ADM NO EN .

7-SEG CODIGO 03: error de inicializacion de ADM

CcODIGO Consulta del centro A/S
CODIGO 04: error de valor de configuracién de ADM

CARACTER ADM no valido Fallo A/D en la comprobacion inicial de cero (comunicacion Consulta del centro AJS
desactivada)
Error de anomalia del valor de configuraciéon A/D (datos EEPROM)

AD MEM Error CHAR Consulta del centro A/S
Mensaje sobre la comprobacion cero inicial

Comprobar ADM CHAR Comprobar comunicaciéon AD Consulta del centro A/S

AD-iniciar Error de valgr de configuracion CHAR ADM Consulta del centro A/S

UNA PROFUNDA

CARBONIZARSE

Mensaje de error de anomalia del valor de configuracion A/D (datos

EEPROM). Error A/D al calibrar

Consulta del centro A/S

AD-Conv

Error de conf

ersion de CHAR AD

Consulta del centro A/S

.Chk MEM Err CHAR Col

mprobacion de rf

nemoria deshabilitada al arrancar la bascula

Consulta del centro A/S

.Init AD Err

Comprobaci

pn del médulo CHAR AD deshabilitada al arrancar la bascula

Consulta del centro A/S

Network Err CHAR Com

probacion de re

deshabilitada al iniciar la bascula Se presiono la tecla del

Consulta del centro A/S

teclado, o problema con el teclado al iniciar la bascula El peso no se

, A/ID inestable, etc.) después de la calibracién de rango o

ajuste de linealidad

.Error clave CARBONIZARSE Consulta del centro A/S
estabilizé durante la calibracion de extension o el ajuste de linealidad
El peso esta fuera de tolerancia durante la calibracién de extensién o
CAL-Unst CARBONIZARSE Consulta del centro A/S
el ajuste de linealidad Anomalia del médulo A/D (comunicacion falla,
sin modulo
Rango CAL CARBONIZARSE Consulta del centro A/S
CAL-ANUNCIO CARBONIZARSE Consulta del centro A/S

Undefine Key CHAR Und

efined Key (ma

a incorrecto del teclado)

Consulta del centro A/S

Undef Param CHAR

Parametro indefinido

Parametro no definido o no utilizable
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Mensaje de error

Visualizacién de v_llensajes

Descripcion Solucién

Establecer error CARBONIZARSE

Vuelva a intentarlo después de
cambiar la configuracion en el

Menu 1913 (IP) de la siguiente
manera Cuando la configuracion de red inalambrica no se ejecuta correctd

[010.010.000.001]

menterieya tarfta. 063 QB &/dVusar

SMASK

[255.255.000.000]
Puerto TCP: [20304]

Cero RNG Err CHAR

Retire los objetos que puedan estar
Error de rango cero A/D en la bandeja de la bascula y
Salir del rango de paso por cero en la verificacién inicial de cero coloque la bandeja cuando no haya

bandeja.

CARACTER INESTABU

Ajuste el nivel de la bascula usando
el nivel después de instalar la bascula
en un lugar de ajuste de tara sin

un Cuando la bascula no esta estabilizada o el peso no esta estabilizado en

agitar

Mensaje de estado

Visualizacién de njensajes

Descripcion

[SIN NOMBRE] CHAR |

/lensaje que a

parece cuando no hay nombre para PLU

Ya tara CHAR

Cuando se intenta configurar la tara con la tara configurada disponible (Limitado a los casos en los que se limita

la tara continua)

Chk Juego de discos Cl

Puede después de eliminar D/C

Mensaje que aparece cuando existen datos de descuento en el PLU que se eliminaran al eliminar el PLU del
Menua 1147

Chk Disc PLU CARACTER

Eliminar PLU por departamento cuando existan datos de descuento en PLU al eliminar el PLU completo

Chk PLU tare CHAR Si

a tara de PLU

esta disponible, verifique la tara de PLU cuando la tara esté configurada.

Compruebe el tipo de PLU.

Comprobar tipo de PLU CARACTER | Mensaje que aparece cuando el producto de peso esta registrado en el Menu 1451, Lote de trabajo (solo
cuenta los productos permitidos para su uso)

Chk WT tara CHAR Verifique el peso de la tara
Si se establece la tara de peso, elimine el valor de tara establecido cuando se llame .PLU con tara de

Chk Unidad WT CHAR PLU. Verifique el peso unitario cuando no se pueda cambiar el peso unitario (peso basado en el precio
unitario) Seleccione el modo de etiqueta Mensaje de direccion en el modo de recibo en el caso de
[PAQUETE PREVIO]

Chk Sale.MD CHAR

Chk valor WT CHAR Valor de peso incorrecto
Mensaje que aparece al ingresar un peso fijo o valores que no cumplen con las regulaciones

Valor de comprobacion CHAR Comprobar el valor devuelto: el valor devuelto es cero

CHK Intervalo CHAR Cuando el peso ingresado no se ajusta al valor de una graduacion (intervalo) en la configuracion de tara clave,
verifique las regulaciones de tara de tara.

No se puede disco. CHAR El descuento no se aplica cuando el Menut 1131, PLU esta configurado como Precio fijo

no puedo borrar 1 CHAR Menti 1213, Departamento No.1 no se puede eliminar.
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CHG a CARACTER DE|ETIQUETA | CamPiade a modo de efiqueta

Cuando se cambia a Modo de etiqueta usando la tecla TICKET / LABEL

CHG a TICKE CHAR Cambiado a modo de ticket Cuando se cambia a Modo de TICKET usando la

tecla TICKET / LABEL Control de peso minimo Cuando se venden pesos menores

que el peso minimo de la bascula Cuando se presiona la tecla de emisién en

cantidad total de 0 1. Cuando el precio unitario es cero -> Establezca [paréametro

581] si solo se va a generar el peso 2. Cuando el monto total es cero -> No se

Comprobar CARACTERISTICA|DE PESO MIN.

Consultar precio CHAR permite la impresion cuando el monto total es cero

Verificar peso CHAR Cuando el peso s 0 al momento de la emision de la etiqueta

EMPLEADO

ABRIO CHAR Mengpaje que aparece si se llama a otro dependiente cuando existe informacion de dependiente a la venta

Cajero bloqueado CHAR|Cuando el calero relevante esta abierto en el otro lado de la red

Se muestra el peso unitario cuando se cambia el precio unitario

XXXX =1 kg, 100 g, 1 libra, 1/2 libra, 1/4 libra

Cancelar PLU llamado

Unidad CV: XXXX CHAR

Borrar PLU carBoNZaRSE | Solicitud de eliminacion del PLU llamado actualmente si se llama PLU cuando se cambia el departamento actual

con la tecla [DEPT#]

CARACTER PRT doble Impresién doble (modo automatico)

Muestra la emisién automatica de 2 hojas

CARACTER DE PLU DE BESCUENTO No se permite el cambio en el tipo de PLU cuando existe informacion de descuento en el PLU para cambiar el tipo

Datos llenos ! CHAR Cuafdo la tabla de datos se llena con memoria

ERROR Mensaje que aparece cuando el boleto emitido no se puede reabrir
I

-(1 ista ticket i
REABRIR! P (1) Cuando no exista ticket a abrir
-(2) Cuando el nimero de Cajero en el boleto a abrir no concuerda

(1)~@3)

-(3) Mensaje que aparece cuando el espacio a Reabrir es insuficiente

Boleto vacio CHAR Cuando Copiar Boleto no existe

Fijo WT Err CHAR Peso fijo no valido

Cuando se ingresa un peso fijo incorrecto en PLU

Se muestra cuando se solicita el PLU relevante después de seleccionar 1 para Precio fijo en el Menu 1120,

FP 7-SEG
Articulo de entrada de PLU

Gap Chk Err CHAR Cuando se inserta papel de impresién incorrecto

Impuesto global aplicado
G.Aplicacion de impuestos CHAR Se muestra cuando se aplica el impuesto global al PLU relevante usando la tecla de funcion (IMPUESTOS

GLOBAL, #171])

CARACTER de tipo no valido Cuando |a forma de PLU ingresada al seleccionar el ment 1120, el tipo de PLU es inexacto

Iniciar sesion empleado CHAR Mengaje que aparece cuando se requiere el inicio de sesion del empleado

iLA TRANSACCION MAXIMA ES 50!
MAX es 50! GARBONIZARSE

je que aparece cuando el nimero maximo de unidades vendidas por vendedor supera las 50 unidades

Memoria llena CHAR Menkaje que aparece cuando no se producen ventas cuando el bufer esta lleno de datos

Negativo ON CHAR Cuahdo se ejecutgn ventas negativas
——
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PLU negativo CHAR PlLU negativo

Neto: error Error de red CHAR

Neto - Plleno Error de red CHAR (el bufer de pago est lleno de datos)

Red LOCK CHAR Red L OCK

Sin datos actuales CHAR Sin datos de moneda

1. Sin datos
Sin datos camsonzase | 2.. Sin datos de ventas en void Ultima

venta 3. Sin datos en la tabla

Sin gran TTL CHAR Sif gran precio total

Sin datos de venta CHAR Sin etiqueta, sin resumen

Solo se ingresa el saldo de la cuenta sin salida de etiquetas o suma total

SIN CARACTER MAESTRO Maestro desconectado

No existe informacion de referencia en el PLU relevante cuando la tecla de funcién (PLU

REFERENCIA, #9) se presiona después de llamar a PLU

Sin referencia CHAR

. Mensaje que aparece bajo las condiciones de no permitir ventas en modo flotante
No es compatible con JARACTER
[ADD] "Mensaje de operacion deshabilitada cuando Add se opera en modo Cajero"

sin tara CHAR Cuando se intenté borrar la tara sin configurar la tara

Sin tara CHAR Tara mas alta que la tara configurada no se puede configurar con el uso continuo de la tara

Sin tara inferior CARAGTER La tara inferior a la tara configurada no se puede configurar con el uso continuo de la tara

No se permite Multiplicar Negativo cuando se intenta imprimir Multiplicar usando la tecla -> "X" después de
Sin tecla X CARBONIZARSE
configurar Negativo en ON.

NO
CHAR Ningun PLU disponible para el nimero relevante.
PLU(#nUmero)

No permitido CHAR Kg|<-> |b no permitido

Departamento sin uso CHAR Departamento deshabilitado

1. Cliente no encontrado. : Cuando el Cliente no se puede encontrar en la venta a crédito 2.
Extraviado GARBONIZARSE

Empleado no encontrado. : Mensaje que aparece cuando el cajero no esta configurado

No hay precio TTL CARACTER No hay precio total, cuando se presiond el boton TTL sin fijar el precio total Nueva

tecla de velocidad Se informa que se ha cambiado si el mapa de la tecla

CARACTERISTICAS de la njeva clave SPD | establecida cambia cuando se cambia el departamento actual con la tecla [DEPT#].

Override Err CHAR Ovegrride n No se permite la anulacién cuando se utilizan dos tipos de Override error., Weight Unit

Cuando se intenta imprimir en la condicion con el cabezal de la impresora abierto -> Cerrar
TPH abierto CARBONIZARSE
jefe de imprenta

iSobrecargal CHAR Pesp maximo de la bascula excedido, verifique el peso maximo de la bascula
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IMPRESION

ERROR CHAR Cuar|do ocurri6 un error en la salida de la impresora

Fin del papel CARACTENR Fin del papel, Reemplazar papel.

Presione ALIMENTAR CARACTER Cuando desee una emision sin papel, configure la posicién del papel presionando la tecla FEED después de reemplazary
el papel.
Cuando se intenta imprimir en la condicion en que el papel impreso esta colgado en la entrada de la impresora o la

PELAR - DESCARGAR etiqueta no se ha quitado, se produce la impresién automatica si se quita el papel impreso o la etiqueta colgada.

iPLU existe! CHAR Cuarldo se va a ejecutar Copia de PLU, Mover , PLU existe en el lugar para copiar o mover

¢ Etiqueta PRT? CARBONIZARSE Mensaje de que se le preguntara cuando imprimir en papel de etiquetas en el informe X o se desea imprimir la lista de
tablas en papel de etiquetas (1 = Si, 0 = No)

PMS denegado CHAR Camprobar el nivel de permiso cuando el nivel de permiso es bajo

Quitar peso CHAR

Remov k tare CHAR

Retire el peso de la bandeja Cuando

el peso se coloca en la bandeja con las ventas de Por PCS, Por conteo PLU: Retire el peso de la bandeja.

Cuando se configura la tara clave, el PLU con informacion de tara no se puede llamar.

Desmonte la tara clave y llame a PLU.

iREABRIR BIEN! CHAR F

Reapertura exi

psa.

Mismo PLU

PRT

CARBONIZARSE

Mensaje que se muestra cuando se imprime el mismo PLU después de llamar e imprimir el PLU.

Emitido después de recuperar el PLU. Sin embargo, se excluye en el modo de

POR SUPUESTO

CARBONIZARSE

preenvasado Mensaje de que se le pregunta cuando se desea imprimir en papel de etiquetas en el informe Z (1=Si,

0=No)

Resumen sobre CHAR

Desbordamiento de resumen,

mensaje que aparece cuando la memoria que almacena el RESUMEN DE VENTA DE PLU esta llena Mensaje

RESUMEN que aparece cuando el célculo de la suma total no se ejecuta sin usar Agregar (permitido solo en el modo de cajero
CARBONIZARSE

APAGADO estandar)

RESUMEN Mensaje que aparece cuando se ejecuta el calculo de la suma total sin usar Agregar (permitido solo en el modo de
CARBONIZARSE

EN

empleado estandar)

¢ Guardar datos?

CHAR Men{

aje de pregunta sobre el estado de almacenamiento del contenido de las ventas en caso de error de impresion

Cuando el peso de la tara exceda el peso maximo de la tara de la bascula, verifique el valor maximo de la tara de la

iFALLO DE RESPALDO! CAl

Tara sobre CARBONIZARSE
bascula.
Ultimo PLU anulado
Anulado CARBONIZARSE
Mensaje informando de cancelacidn del dltimo producto vendido
¢ Desbloquear?(S/N) CARACTER Mensgje de borrar el bloqueo del empleado
Valor incorrecto CHAR Cuando el valor ihgresado excede el rango de entrada

RBONIZARSE

Cuando la memoria USB no estéa conectada.

Compruebe el estado de conexién de la memoria

iACTUALIZACION FALLIDA! Cj

ARBONIZARSE

USB, cuando la memoria USB no esta conectada.

Cuando el archivo de copia de seguridad no existe en la memoria USB.

ique el estado de la conexién de la memoria o el estado del archivo en la memoria USB.

*7-SEG: LCD de 7 segmentos * CHAR: LCD de caracteres
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CL3000 series

Label Printing Scale

CAS

CAS BLDG., #1315, YANGJAE-DAERO,
GANGDONG-GU, SEOUL, KOREA
TEL_82 22225 3500

FAX_ 82 2 475 4668
www.globalcas.com

Specifications e subject o change for Improvement without prior notics. 9002-CLG-0D33-1 2017.70



